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FO TISZTELETU, MELTOSAGU,

és
TEEINTETU

RENDEKHEZ

A’ DIETAI MUZSA.

EI jattetek hdt, 6h HAZA’ NAGYJAI ;
Ditsé Személyek ! — TIK , kiket a’ mai
Id6k orommel énekelnek,

’S Gléria’ véra felé emelnek ! —

NAGYSAGTOK’ é16 Erdemi mind 'nagyok,
De én tsak eggy kis Mizsa - ledny vagyok :
Es fgy talim homélyositndm
Majd ha nagy Erdemitek’ nagyitndm,

Elég tsuddlnom Bennetek a’ Nemet,
'S ezt diszesité [z4zlzeres Iirdemet:
En hét, ki € kis vélgybe iilok,
Mélly 6zonébe nem is merilok,
A2 ' TI




TI a’ nagy Arpad' nagy Maradékai,
Nagy Nemzetiinknek légyetek Atyjai !
Hadd zengjen illyen [zives Enek
A’ Magyarok’ kegyes Istenének:

s, Ditsé Hazdnknak RENDEI éljetek,
Lakjék az Erdem’ Lelke Kozottetek ;
Hogy a’ Ditsélég [zdrnyra végyen,

’S tobb koszorit Fejetekre tégyen! ”

Igy zendegez mir a’ Duna’ partja is,
Illy hanggal ekhdéz Karpatus’ alja is -
En is teh4t Pindus’ tovében
Lantolok illy Haza’ innepében,

’S bar Tempe’ vilgyén még fiatal vagyok,
Hérfim’ erdtlen hirjai fem nagyok,
Hogy ennyi HEROST énekeljen,
S illy NAGYOK’ Erdemivel be teljen :

Még is hogy ezzel tiszteletet tegyek,
NAGYSAGTOK’ 4ldott Szérnya ald megyek;
Hadd mentsen illy hatalmas Aegis’

- Béfedezése alatt az Eg is.
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el Sl eetidr ¢ad

H @ Mizsa kevds alkalmatosfdgra - vald
versezetehkel fog [zolgdini , annak azt az okdt
adja, hogy a’ Thémis’ & & Politika’ torndtzd-
ban még kevds ideig milatvdn , az ollyanokba
konnyen meg talélna botlani, — E’ fzerént te-
hdt ¢ tsak boltselkedni fog, s néha néha tréfd-
lddni. Mind @ kettot véghez kivdnja pedig vin-
ni, hogy az Erdemes Olvasék® mind &’ két Ne-

mének udvarolhasson,

Ez okon, aldzatosan ki kévi o’ nydjasab-
bakban gyonyorkéds Ifji Szivektél, hogy ha né-
ha rdntzba fzedett homlokkal @ Zénd paldst-
Jjdban jelenik is meg, el ne kedvetlencdjenek tole,
Ugy [eintén méllyféges tisstelettel remcnykedik
@’ valddi boltsesfégn Ofz Fejeknek, hogy ne kd-
t6i keményfézgel méltoztassdk meg itéini, ha
amazoknak kedvekert ollykor ollykor enyelgd te-
kintettel dll is elo a’ Zaffs® konnyit kantusdban,
O ollyan eggyigyi , hogy mindennek Shajtana . |
tetszeni; pedig én mdr eleget mondottam néki,
hogy az lehetetlenfés,

=ASI Ktvdn-




Ktvdntam még azt @ hiraddst is tenni, hogy

ha az Erdemes Olvasé Urak és _Afzfzonyfigok
kozil némellyek , az ezen irdsba elofordilé Da-
loknak kétdjit magok milatfdgokra meg kivdn-
jdk [zerezni, kelz [ilvesféggel fogok [zdlgdini

azokkal is jovendoben : mert Hazdnkban. még

kell metfzeni @

muzsikdhoz vald zpograplzia nem lévén, rézre
£
koltféghe is fokba keril,

"‘o’tdkat, az pedig idobe is ,

Ezt @ tsonkafdgot pedig, ¢ mit @ kdnyv’
eleje ’s az elobefzdd tsindlt az drkusba , jovs
Kedden ket drkussal fogom ki pétolni, — Ada
dig is magamat és Mizsdmat nagy Erdemil Ol-
vasdimnak Kegyelme és Pdrtfogdsa ald mélly
tiftelettel & aldzatosfdggal botsdtom , ’s Bzn-
nek « Hazdnak [ok [zeréntsét kivdnok. Irdm
Pozsonyban , 1. Nov, 1795.
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AZ ESTVE

?
-A- napnak hanyatlik tiindokl$ hintaja,
Nyitva varja a’ [zép enyélzet’ ajtaja.
Haldokld fagari halavdnnyd 1észnek ,
PirGlt horizonunk alatt el enyésznek.
Az aranyos felhok’ tetején le festve
Mosolyog a’ hives [zdrnyan jaré estve;

Mellynek {ij balzsammal biztaté harmatja
Tseppetskéjit a’ nyilt rézsdkba hullatja,
A’ madarkdk meghiilt fészkeknek [zélein
Szunnyadnak buatshzé nétdjok’ rendjein.

" A’ kis filemile mig magét ki sirta,
SzomorGn hangitsélt fészkén a’ patsirta,
A’ vadak farkasok {ilnek [zenderedve,
Barlangjéba belél bombol a’ mord medve, —

Ah'! ti tsendes Szelldk’> favallati jertek,
Jertek fiileimbe ti édes concertek ;
Martsétok orombe [zomor(i lelkemet ;

A’ ti nydjasfagtok minden bt el temet.
A 4 Lengje-
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Lengjetek 6h kells zefirek, lengjetek,
Lankadt kebelembe életet onts-tek !
Mit érzek ?,, . mig [z6lok, eggy kis nydjas [zellet
Ram gyengén mennyei illatot lehellett.
Suhogé [zirnydval a’ fik’ drnyékindl
Eggy fiiszerszdmozott tedtromot tsinal;
Mellybe a’ gratzidk® 6rommel repiilnek ,
A’ gyonyoriilégnek ligy karjain iilnek;
_Hol a’ tsendes berek’ barna rajzolatja
' “M;agét a’ héld’ rezgd fényénél ingatja,
Eggy [zdval, ¢’ viddm melancholidnak

Kies [zdlldsai oromre nyildnak,

Késsél még letét & komor 6rdiddal,
Ne fedd bé kedvemet hideg fzdrnyaiddal:
Ugy is € vildgba femmi rélzem nintsen ,
Melly bddgyadtlelkemre megnytigovdst hintsen;
Mikor a’ vildgnak lirmajat fokallem,
Kevélynek , fosvénynek tsortetését hallom,
Mikor az emberek koriiltem zsibongnak,
’S kényjektol részegen eggymdsra tolongnak,

Te vagy még egyediil, 6h arany héldvildg,
Mellyet drenddba nem 4d még a’ vildg.
Te vagy még , élteté levegd! a’ mellyen
Indsenéri duktus nem jdrt femmi hellyen,
Y Téged
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Téged még, 6h legfzebb hangli [zinfénia,
Ingyen is hallgathat minden ember’ fia;
’S titeket, 6h édes erdei hangzdsok,
Hallhatnak a’ fzegény palztorok ’s mankdsok: ~
Mikor a’ mester[ég’ gyava hangjainél
A’ kényes nagy vildg féra(zté6 Bélt tsindl, —

Oh 4ldott terméfzet ! 6h tsak te vagy nékem
Az 2’ te téled nyert Birtokom ’s Vidékem ,
Mellynek én 6rokss féldes ura lettem, P
Mihelyt te 4ltalad embernek [ziilettem.

ZSUGORI URAM.

%

Eismérek én eggy Vént.--Ki az 7 -- Nevenintsen
Régen el adta mdr aztat is a’ Kintsen:
Sét mig birt is véle magéban tartotta,
Mert mondani mdsnak ingyen fajnédllotta, —
Hol lakik ? — Ott 14tfzik ama’ kapu megett
Eggy haz, mellyet ndddal 6nnon maga [zegett,
Van két palotdja a’ piatz ftfzdba, ;
De azt a’ rdtzoknak adta 4rendédba;
Maga €’ kanyhéba éhezvén kutzorog,
’S elméjébe mindég a’ drdgaldg forog,
Ul pénzes 14d4jén fovany é&brézattal,
Tilztelvén a’ mammont 6rok 4ldozattal,

Asjs A’ blis ‘
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A’ bis gond béesett ortzdjiban hever,
Meérget kedveltetd kintseibol kever.,
Olly f4rgik ortzdja’ fovérgé godrei,
Mint aranyjéra vert kirdlyok’ képei:
Mint a’ sirbdl feljott halott’ tdlldga ,
A’ mellyrdl minden hiist a’ parka le raga,

Most is azért [6hajt és dalfal magéba,
M’ért nem adhatja az dert ‘drenddba,
’S blzve calculdlvén [ajat [zdmad4sst,
Nyogve kdrhoztatja [z0rnyil pazérldsdt,
Gyé4lz idék ! — igy kidlt v4ddolvan az eget, —
Lém, tsak eggy rovid Nap mexinyit elvelzteget:
Ma tsak 30 arany jott bé a’ kasszdba,
Még is go pénzt adtam ki hijdba,
Azonba melly {zornyii kirom kovetkeze : —
Itt jajgat, ’s fejére katsolédik keze. —
Melly (zornyii kir! eggy (zé] pénzem’ el rablotta,
Lantornds ablakom’ ketté [zakasztotta! —

: Ugy tiinodik ; ’s taldm azt is fajndlja &,
.~ Hogy a’ versbe ingyen ’s potomra jott eld.

A’ SZ1-




A’ SZINESSEG,

Véinéd, hogy a’ nyalkin piroslé Zsodoma
A’ legjobb gyiimdltsok’ [zép paraditsoma :
Pedig ha almjja [z4dba ketté valik ,

Vart gyonyoriiféged mind hamuvéd valik;
Gyakran a’ k4zsia illati epernek

Apré leveli kozt kigyok is hevernek :

Ne hidj a’ magéhoz tsalogaté partnak,

°S ne véld hogy fikamlé hantjai megvtartnak..

A’ [ziv igen titkos helyre vagyon zérva,
Az &brizat lokra fordithat6 larva ;
S8t még a’> beszéd is eggy olly tsalhaté jel,
Hogy minden [zdndékot paldstolhatsz czzel ; '
Sét a’ mosolygé Iz4j ’s a’ vigyorgé [zemek
- Eggy értalmas lelket fedezd tetemek ;
S6t mit mondok ? vagynak ollyan tsékoldsok,
Mellyekkel tisztelnek 4r(lé Jad4sok,

Oh Jupiter! ha mér a’ hamis arannak
Olly tifzta jelei és prébdi vannak :
Ugyan hit a’ gonosz erkéltsil embernek
Testén illyen jegyek miért nem hevernek ? ~e
Kiilonben ki millyen portékdkat 4r(l,
Azoknak jutalma mind magéra hérfil,
A’ SZE-




A’ SZERENTSE,

Bér fzemét rdd a’ fors mosolyogva nyissa,

Bér feléd fordaljon tsalfa gyolydbissa,

Bar nydjas karokkal kivanjon olelni .

’S pdva médra fényl6 [zirnyakra emelni,

Bdr jojjon kintsekkel talpig bé takarva,

Nila hizelkedjen a’ Bolégnek [(zarva:

Ne hidj néki, ne hidj ; mert [okan meg esnek,

Mikor ndla boldog életet keresnek,

Ne hidj ; mert a’ middn legjobban ketsegtet,

Forr6t alad épen az alatt tsepegtet.

Midén legnydjasabb karokkal oleled,

Akkor rakja tele faldnkkal kebeled’;

Akkor repiil véled az ég’ tetejére ,

Hogy méllyebben vessen pokol’ fenekére.

Ne hidj hit, bardtom ! ne hidj mondom neki,
. Mert haldlra tsalnak (zireni éneki.

De azért ha bént is; meg ne rettenj tdle,
Bétor [zivvel-vond el magadat eldle,
| O -afzfzony’s [zerentse; minden pontba fordil,
Nem fok, akdr vigan légyen, akdr mordal.
Azért har, bardtom ! bdr [zived’ rettentse,

Meg ne retienj téle; 6 alzlzony ’s fzerentse,

Ellene
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Ellene a’ virtus fog lenni ko - béstya,
Az artatlanfignak bé fed [zent paldsija,
Ez az a’ conductor, a’ mellytsl mennykove
Semmi igaz boltset [oha meg nem love.
Ez az & Gibraltir, ez az a’ Tzitadell ,
Mellyre minden bombit haszontalan lovell. ==

Bardtom ! kitsiny az, kit vagy el felejtett
Szfirni a’ [zerentse , vagy kétlégbe ejtett,
Rajta vitéz fzivvel ! ez &ltallettenek
Herkulestdl fogva minden Félistenek,
Tudod ¢’ vildgban minden nagy test fOng, §
Tsekély mind az, a’ mi nyugszik,vagy tédntorogs
Hat & Napnak disze méar azért el mila,
Hogy tsekély foldiinknek aldja berfila?
Nem : mert maga fzerzi foldiink’ dbrdzatja,
Hogy fele lakossa e’ fényt nem lithatja.
A’ mi vildgunknak (zintlgy van sférdja ;
Ha felette illtiink , borfilunk aldja :
Még is a’ mi fényiink épen tsak a’ lészen,
Tsak hogy a’ vak vildg nem l4that egészen.
Ha &’ nyugvé virtas az élet’ rézsdja : T
Arany virtas , melly a’ tiizet is ki Allja.
’S nyomoriilt ember az, kinek homlokdban
Latszik fzerentséje, mint tilsorforméban, -

Te,
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Te, ha ortz4d’ épen mis fzinre vonitod
A’ jétszi fzerentsét Glzve tébolyitod.

Ha 8 mosolyogva ketsegtet tégedet :
Szedd komor rdntzokra st6ikas képedet.
Ha & gorgonhanggal agyarkodik te rad :
Nevesd el magadat; ’s azonnal hétat 4d.

Bolond a’ fzerentse, hidd el azt bar4tom!
En a’ bblts észt tsapén a’ bolts észbe l4tom,

ASZTALI DAL,
( Olgfsb6l Mdrkgrdf Mafféi utdn,)

Pajtéis s pajtés , kész az asztal !
Mér ne gyermekeskedjetek,
Minden gondot kergessetek
Ordégbe pokolba :
Mert az ég akér deriil,
Akdr felhtbe meriil ,
J6 napunk lesz itt ma,

Ha én az asztalnél {ilok ,
A’ Mogollal nem tserélek,
Az adésfégtél nem félek ,
‘Anpak gonyja nem fir :

Uljiink

w ¥
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Uljiink le vig elmével,

Vigadozzunk békével,
> Aggjon Creditor Ur.

¢ Hogy az a’ fok mord zsugori
Veszne mind anyja’ kinjdba }
~ Jovendére a’ lad4ba
Eb a’ ki pénzt gyiilyt bé.
’S én tartsak holnapra is 7
Tudja é az apja is,
Még holnap élek € ?

De ha azt h4nyjik [zemiinkre
Hogy mindég tsak esziink épen;
Igyunk is hat, mert igy [zépen
Megy a’ Concoctio :

Ott a’ pint az orrossal
Fejér borral ’s pirossal,
Ez az élet a’ j6 !

Hajdan ha eggy fzem lapkasztott,
Ha eggy [(zép melyet dleltem,
Minden kedvem ebbe leltem :
Bolond[l4g , ifjiu [zé]!
Mennél jobb igy mflatni,
A’ kantsékat forgatni,
Mig fel 4zik a’ bél!
Amor

— —*~ v——-—-————-—"r-——-'———— —
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Amor minket pityeregtet,
A’ bor nevetés kozt megyen :
Amor akdrkié legyen ,
Nékem a’ bor kell dm.
Eléttem, bdr nyalka is, |
Ugy kap fel a’ Dama is,
Ha' kantsét koszon rdm,

A’ SZEPSEG.
( Eggy wmadrigdl olaszbdél Lemene utdn,)

Belé fzeretvén a’ rézsa magéaba

It fekszik, a’ ki 4ltal

Nézte diszét a’ rétnél

Eggy lebes pataknak kristdly habjiba:
’S eggyszer meg razza 4gét

Véletlen eggy forgb [zél

’S le fosztja [zép virdgdt:

A’ vizbe hllt minden disze ’s magokkal
El tiint &’ gyors habokkal, —

Es illy febessen, ’s ah még
Sebessebben fut el néha a’ [zéplég!

EGGY ORVOSNAK SIZVERSE,

Sokan fekiiszpek itten.

et D~ P—
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MAGYAR MUZSA.
I,

A’ mostani hdboruban vitézkedd
Maoyarokhoz.

Oh Mizsém ! miveszély, mi tsapds rettegieti
mostan

A’ rémiilt Eurépa’ felét ? mi kegyetlen iddket

Sziiltek az eggybe veszett rendil Eurépai népek?

Vér-patakok folynak,’s bennek fok régi vitéznek

Kardjai, puskdji ’s véretlen testei fisznak,

A’ feldilt falukat 14tom, l4tom mint ditltenek

. oszve

Mér fok erts vdrak, mellyeknek puszta faldban

Roka-flak ’s a’ gydsz éjnek denevéri huhognak.

Melly" [zGrnyit fegyver- ropogds | melly (zivet
epesztd

Rettenetes dorgés! mint verdesik a’ magos égre

A’ port a’ paripdk ! melly mérges larma, kialt4s !

Trombita kell, Mazsdm ! fiiggeszd mirtus-
ra erdtlen '
Lantodat, a’ mellyel R6zsim’ kebelébe danolt4l
B A’
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A’ pitziny Amornak,kedvelte is a’ pitziny Amor.,
Most Eraté {ziinjon, dorgébb hangokra tanitson
Melpomene; hadakat latok , ’s kozépen a’ ha-
daknak
Rénus’ fiistolgd partjdn mér litom az Arpad’
Kardra fzokott ﬁéit, tsorog a’ vér gorbe vasardl,
’S tole az ellenség fut ’s omlik elstte rakdsra,
Trombita kell ! e’ M4rs’ fiait harsogva rikolté
Trombita ! mellynek erés hangj4tél rengjen az
erdd ,

Orditson Ligeris, repedezzen az 4lpesi kdsz4l

Vajha te Gyongyésinek hadi kiirtjét
olly teli hanggal
Harsogtathatnid Magyaridnak, vajha te Hor-
; vath’
Trombita-széra tantilt Mfizs4jat himzeni tudnad:
Ugy fe Keményt, fe magit Hunyadit késdbb
unokdink
A’ te vitézidnél nem fogndk nézni nagyobbnak,

Merj még is ! vedd fel hadi kiirtodet ! im
az el osztott
Téaborok inddlnak tsordg a’ kard, az hadi l4rma
Verdesi a’ felhdt, dobog a’ dob, ezer paripdnak
Reng a’ fold diibogése alatt, a’ trombita zendiil,
: ’S mar
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’S méar a’ puskéknak lyukainn a’ [4rga haldlok
Omlanak, a’ropogé réz d4gyk’ bombija dordiil ,
Rettenetes margdsa dards médjdra dorpmbdl.
Orditnak Treviris’ mezején a’ Rénus’ el 4radt
Partjai, borzaszté hanggal riadoznak az erdsk
Spira kozatt, ’s a’ liegy ek’ barlangjai r4 bém-

bolnek,

Im mér a’ vérnek tégas mezejére ki{zallnak
A’ [eregek : rohan a’ Felkentnek véribe dzott
Frantzia nép , — Pdris’ nadragtalan asszonyi
népe, {
Ellene ront vértdl pirddz gorbe vasival
A’ Magyar , 6h mj vitéz tiiz fzikrdzik ki fze-
mébol !
Im mdr biiszke lovan villim médjara ki pattan,
Kardjan il a’ hal4l, rémiilés mé‘gygn eiﬁttc 5
S 81dokiés kiséri nyomat ; (z47 tarka kokArdat,
Szdz fapkdt latok lov’ alatt 3" porba heverni.
Mint mikor az haragos felhéknek terhes 6l¢bsl
A’ rohané zdpor [zéllel dorgéssel el indal,
Es jéggé valvdn a’ tarka mezdkre le omiik,
'S a’ vereses pipatsok’ fejeit mid Gszve tiporja:
Igy dorog a’ vérnek mezején, igy tordeli §szye
A’vér-szin [apkds kaponydkat Scytha vitéziink,

B2 Rajta
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Rajta Magyar! hartzon kell palmat fzedni
tenéked,
Hartzra vitéz Nemzet | termélzet is arra tanitott
Hogy paripén iiljél, hogy kard ledyen a’ te ke-
zedbe.
Rajta Magyar ! magyaros b4tor [zivedbe buzog
még
Osi vitézséged, zdsz16d e’ légyen a’ hadban,
‘Hogy hadi [zép hirét elejidnek meg ne fetétitsd,
E’ légyen vezetéd, mikor a’ Frantz’ fegyvere
o villog
"1 Ellened »Arpddot’s Hunyadit forgasd az eszedbe,
Légy Magyar, és mint 6k légy a’ Mérs” embe-
re. — Gybz0l!
Rajta vitéz Nemzet ! 14m jo fejedelmed orokké
Benned ’s a’ magyaros fzivben tartotta remény-
jét,
Verd le , tipord le diihos [eregét a’ Frantzia
népnek ,

Melly mikor a’t5rvény ellen meg olette kirdlyjat,
Durva bilintseivel rettenteni kezdi hazankat.

Rettegi mar Péris, ’s az egész Eurépa tsu-
délja
Ritka vitézséged’, nints olly fzGge a’kerek égnel:,

Melly nagy tetteidet ne beszéliné, 6h hadi Nem-
zet!
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Mig Rénus le felé fog folyni Batdvia’ foldén,
’S a’német’ mezején tsupa tenger nem fog eredni,
Mig az olasz bértzek vélggyé nem vélnak egé-
[zen :

Ah Magyarim ! nevetek tiindokleni fognak
orokké,

Vajha vitézségtek’ [z8p hire nagy Oseitekhez,
Kedvesim ! az héltak’ siket orsz4dgdba mehetne:
Ah melly édes 6rom lepné meg Scytha Atydink’
Lelkeit, ah millyen kedves hir lenne azoknak,
Hogy még a’ Magyar él, ’s ¢l benne a’ hajda-

ni lélek ;
Mint vigadna vitéz unokéjinak Attila ’s Arp4d!

RUT ABRAZAT ’S SZEP ESZ,

Azt mondod , bardtom, hogy én otsminy va-
gyok, )

*’S ortzdm’. fertelmei irtéztaté nagyok.

Hogy én ha magamnak z5ld kantust vehetnék,

Olvasva a’ majmok kozdtt el mehetnék,

Xs hogy te nem [z4nt4l mar engemet misnak,

Hanem tsak eggy meggyfén lebegd tamdsnak;

Mellyen ha illy tzirmos képpel hirintéznék ,

A’ veréb még felém jonni is irtéznék.

B 3 ' s
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its hogy én ne vééyek redm [emmi harit,
Magam képe is tud j4tszani maskarit.
Azért igy [26] rélam véled fok goromba,
Hogy : ez tsak eggy esds idobe nitt gomba,
Ez eggy 16ganéjon nétt hitvany pofetep,
Mellyre tekinteni a’ (zemnek viszketeg. —

De meg 4allj, bardtom ! illyen itéletet

A’ régi idében még Midds Ur [e tett,
Meg 4llj, fzép ostoba, ’s festett fejii [zam4r!
Kiben tsak eggy [z6ra kong a’ kaponya mér.
Lélektelen [zép test, és pengd tzimbalom !

\ Mért lettél tsak tzifra makhina , fajdalom, —
Sz€p vékonyak ldbad’ egyénes [zdrai :
Még Izebbeken jarnak a’ [zarvas® borjai,
Stgar derekadat ne tsudéltasd véliink :
Az Anglus tsik6kba [zebbet is [zemléliink.
Még fejér mellyed fem olly betses portéka;
Mert tsak eggy kotlds fziv’ pompdsabb hajléka.
Sima kezeiddel ne fitogasd magad’;
A’ mérvdny ké?ektal e’ diszt meg ne tagadd.
Se nyakadnak ne légy olly magasztaldja :
Illenesrd a’tseh 16’ nyakravaléja.
Rézsa [zinnek fe mondd vereses pofddat :
Mert én veresebbnek ldttam eggy kutyddat,
Frizérozott hajad hosszan fedi nyakad :
Még ez, [zép Absolon! hétha tserfin akad,
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Te a’ fébe tartod minden [zépségedet:
Meg nézetem tehdt MGzsdmmal fejedet, 1
Ez j6llehet tsinos, ’s médija mostani,
Még [em merne red a’ tzinke [z4llani.
Epen , mig még el nem [zradt a’ torzsokje ,
Illyen vélt a’ Jénas’ fél érésit tokje.
Tsak el6l is vélna eggy keveset lompos;
Hordhatnd a’ nydjba az elsé kolompos,

Nintsen hit; baritom ! benned eggy bak-

ma is,

A’ mélly meg ne vélna még a’ baromba is.

Ugy is a’ természet nem ugrik. ’S ha igaz,

Hogy ember ’s majom kozt nexus van : te
vagy az,

56t olly allatok is elegenn akadnak,

Kik a’ talentomba téged meg haladnak.

Betsiilnek tdntzodért ? ne mondd azt kérkedve,

Tobb betsiilét taldl még eggy olih medve.

Erds vagy? ’s le vered az erdseket is,

Erésebb az Gkor , ’s le vér tégedet is, —

Illy tarka maddrka vagy hat te, bardtom !
Ezzel tépett tested’ [zdrnydra botsitom.
Lebegj te a’ felhén, ’s fitogasd magadat,
Biiszkén tsattogtatvdn aranyos [z4rnyadat :

B 4 En
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En foldszint maradok formétlan testemmel,
gTokellelesnven btet is eszemmel,
¢Ha ti gyaldztok is, majd mondjik valakik :
Kar hogy az a’ [zép ész olly rat hazba lakik !

A’ ROZSA-
( Olaszbél Lemene utdn,)

Ah, [zép [ziizek , mit mutatok ! —
Melly édesen ragad most el
A’ [ziiletett r6zsa reggel, —
(Szépek lenni taniljatok, )

Szépségét, melly [zillt az égbdl,
Tovis nyillal rakja meg &,
Rejti .magdt ; ’s még inkdbb nd
Disze a’ [zemérmességbol,

B’ virdgos tdhldzatok
Mint kezdenek oriilni mar!
izy kezd [z6lni : ( halljatok bar ,
’S boltsek lenni tanaljatok!)

» Miat orillok e’ pompénak ,
L4tvan azt hogy minden imédd,
’S minden virdg korondt 4d
Hogy tégyen kirdlynéjanak.
; Né-
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»» Nékem méllyen meg hajola,
Bér a’ tobb virdgok kozott
O légyen is elsé [ziilott, —
A’ kellemes kis. viola.

,» Nem vetélkedik én velem
A’ viola, fagyal, jazmin ;
Mert hészinjek nints olly [zép fzin,
Mint az én piros kebelem.

,, Piros ortzdmra Klitzia,
Gondolvin a’ nap’ fényjének
’S Méjus’. elsé reggelének,
Szerelmesen katsintott ma :

s» Orszdgom’ minden virdgi
A’ [zerelmest észre vették ;
Meg tévedt tiizét nevették,

Nevettem, ’s mind nevettiink mi :

» Ekkor vig nevetésiinkkel
A’ mosolygb tavasz [zebben,
Pompdsabban, diszesebben
‘Emelte vig ortz4jat fel. —

»» Reggel engem minden madar
Koszont [zives énekekkel,
Hajnalba vig tsergésckkel
4\’ friss patak magasztal mar,

B3 » A




sy A’ [zerelmes Zefir fereg
Sohajtozik favdsival,
’S én., [zAm’ kedves illatjival,
Magam .édesitem azt meg, —

3y De mit hdnyom, balgatag €sz!
Illy tiindér kellemességem’?
Az én gyonyorii [zépségem
Eggy villim, melly fénylik,’s el vész.

» A’ nappal eggyiitt ez el [zall,
Ha &’ nappal [ziilettete ;
Es az & egész élete
A’ nap’ eggy fordiltdba All,

» J61 tudom én, melly tartatlan
Ez az én pompds [zépségem :
I)e van eggy [zebb betsem nékem ,
Melly ditsé, és halhatatlan,

sy Ennél mdr mit reménylhetni
Ritkabb forsot ’s fobb Gromet?
Sziiz Mdria engem [zeret,

’S r6lam kiv4dn neveztetni.

» 'S ha a’ vildg tobb névvel is
Szolitja meg [ziiz MAriat
Kérvén az 6 gratzidjit :
Szélitja az enyimmel is,
”» s
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5, Es &, ki aldzatosan
Regnél olly nagy ditséségbe,
Oriil hozy rézsa az égbe,

’S nevern’ nem veti meg ottam.

,, Ha hat eggy déli hévségben
El vész malandé [zépségem ;
Mdiridért az én nevem
Mind orokké tart az égben. — =

Ah, [ziiz lydnykak ! a’ rézsa’ [zép
Tanéats4t [zabjatok ratok;
¥s ha hasonlit hozzétok,
Légyen néktek titkor és kép,

Es te, kegyes Sziiz, ne vesd el
A’ haland6krél [zemedet,
’S vigasztald meg, ki tégedet
Kér a’ rézsa’ [zép nevével !

AZ 0SZ
(Sz2eptember)

Mér a’ vig [ziiretnek Orill minden ember,
Mellyel drvendeztet benniinket Szeptember.
Oktébert olly formédn biztatja eldre,

Hogy nektar lesz a’ bor, és mdslds a’ ldre,

~ Se-
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Setétill a’ fetét gohér a’ vesszdkan,

Barna fzint-vér vissza a’ tobbi [z§15kan ;
A’ mellyeknek dital vildglé kristdlyja

A’ néz6t mar édes nektdrral kindlja,
Rajtok kirdlysdgot mutogatni akar

A’ veres bdrsonyba kevélykeds bakar,

A’ fargdll6 almék, a’ piros kortvélyek

Le gorbedt anyjoknak emldjén kevélyek,
Féja alatt hever a’ f6tt berekenye,

A’ kovér noszpolya, a’ borzas gesztenye,
Meg terhelte az §sz a’ fdknak 4gait,
Vastagon rd fiizte gazdag 4lddsait.

Tsak az a’ baj, hogy mar hiivosok a’ [zelek,
Néha eggy kis hideg és dér is jar velek.
Mert ‘mér a’ Mértéket hogy Fébus el érte,
A’ napot az éjjel egyenlének mérte,

De még is bar4tom jer, ha ki [étalunk,
Az Oszben is elég 6romot taldlunk.
Ha nints is olly pomp4s mint 2’ vig kikelet,
De még is [ok részben ditsekszik e’ felett,
Van édes [z6ldje, van [zagos gyiimoltse ,
Mellyel a’ [¢tdl6’ kebelét meg toltse,
Ha a’ [zép virdg is ollyan kedves maga;
Hat a’ gyiimtilts‘, mellynek ize is van ’s [zaga?

Az
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Az ugyan ébreszti de tsak l4tdsunkat,
Ez fzlésiinket is, ’s véle [zagldsunkat.
Es igy ha a’ tavasz a’ leg gyUnyoriibb rész,
Az §sz meg leg jobb is, leg gyGnyoribb is 1ész,
Levegd ege is dél utdn enyhesebb,
A” [zent Mihdly’ pyara most leg kellemesebb,
Van a’ hegyen eggy kis [zdlém és [zilvdsom,
Itt esik illyenkor leg fzebb milatdsom,
De ha te fem fajndlsz vélem meg jelenni,
Ez &’ gyionyoriiség kétszeres fog lenni,
Esziink kortvélyt, almat, ’s barna gohérokat,
Nem irigyliink femmi rakott asztalokat,

SERKENTESE A’ MUZSANAK,

Jer! magunknak fiizziink fzdrnyakat,
Hogy ama’ bértzes kdszdlakat
Meg tetézhessiik azokkal ;
Lathassuk vardt a’> Hénornak,
Hol a’ Muzsdk eggy nagy tdbornak
Fejét fiizik laurusokkal,

A’ halhatatlansdg felette
Orék templomat épitette,,
A’ mellybe meg hélt a’ haldl,
Itt, ki [zerette a’ mhzsikat,
Neva-
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Nevével kérkeds t4blikat
Merd gyéméntokbdl tall,

A’ ditsaségnek trombitéja
Nevét harsogva prédikilja
Mindeniitt a’ nemzeteknek,
Ezt a’ hir fel vévén (zirnydra,
Viszi a’ vildg négy [arkara ,
Hogy _é]tal adja ezeknek.

Székulumi az elmfildsnak
Altal adjdk otet eggymdsnak,
¥s meg orizik hiiséggel ;
Es mikor sirjdra mutatnak,
Oromnek konnyeit hullatnak,
Korondzvéin ditsdséggel.

Népei &’ fagyos északnak,
'S kik a’ forré nap alatt laknak,
Hirdetik , ki véit Homérus !
Orommel tapsolnak & néki
A’ Géngesnek gazdag kornyéki,
Vissza ekhézik Ibérus,

Vajha én redm tekintene
Nydjas fzemekkel Melpémene,
Es
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Es énekldje lchetnék !
Ugy mind haldlt, mind més veszélyt ’g
kéart ,
Melly a’ leg nagyobbaknak is 4rt,
" Bétor lélekkel nevetnék,

MIERT NE INNANK ?

Igyunk bardtim ! a’ komor
BG’ lingja nem tsatdzik,
Ha madi borral a’ gyomor
A’ kis pokol meg 4zik.
Igyal! ne, e’ [z616 - gerezd'
Levével oblodet fereszd,
Vigadj 0tsém ! ma-holnap
Zsdkjadba dughat a’ pap.

Mi gondod a’ tovébbira,
’S vildgodat hogy' éled ?
Tekints tsak e’ j6 madira,
Szived tudom meg €led,
M4s hadd gyotorje a’ fejét
Téltvén bolond esztendeiét;
Eljiink rovid napunkkal
Mulatvaj vig igyunkkal,

A’ Bak-
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A’ Bakhus @i’ pintzéjibe
Magam leszek vezértek -
Nunc eft bibendum ! ennyibe
Horéttzal eggyet értek, (%)
Igyunk, eb a’ ki nem bar4t!
Tegyiink le minden maskarit,
’S méir most no, poculatim

Igyunk vidor bardtim !

(*) Horatius, Carm, Lib. 1. Od, 37.

HIVASA A’ MUZSANAK,

Jcr , kit mérges gondok rignak,
Jer a’ z6ld Tempére,
Ez &artatlan mulatsdgnak
Ebresztd helyére,

Itt orvendhetsz a’ vig ekhéval,
Jatszadozvdn muzsika - [zéval,
Az O0romok’ tabordban,
A’ gratzidk’ [4tordban
Vigadvdn a’ muzsdkkal.
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MAGYAR MUZSA.

L

R

A’ MAGYAR GAVALLER,

'Gavallérok minden Nemzet kozill telnek,

Kik a’ néz$ [zemtdl tsud4t érdemelnek,
Mindeniknek tzifrdnn tsillog ruh4zatja ,

De magdt a’ Magyar ditsobbnek mutatja,
Ah ditsébb eggy Magyar Gavallér Levente,
Nagyobb méltdsagot &4d a' magyar mente,
Mellynek z8ld poszt6jdt ragyogéssal fzéntja.
Gazdagon pazérlott arany paszaméintja,
Asiai veres nadrdg fénylik rajta,

Mutatja hogy & is véres magyar fajta,

"Arany [arkantyfja peng kartsti tsizméjén ,

Hérmoénids iitést tesz eziist [zably4jdn.

Almés [ziirke tsédor lovat tdntzoltatja,
Lejtos fordildssal kerengve ugratja,
TiindGkls [erényje jatszik a’ fzellgvel,

Az arany [zerszdmra hédnyja géges fovel,
Most biiszkén rgkapéal, majd harsogva nyerit,
Orrédn febes [zell6t favall és tekerit,

C Ra-
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Ragyog hétén [elyem posztéval vont nyereg,
Ts6tdrjdn az arany Mednder tekereg,
Merdn meg iil rajta vitéz Leventdja,
Nem mozdil femmije, tsak a’ bokrétdja,
Mellynek kétsagtollbél kotdtt fzdla kozott
Az arany boglirba a’ fény meg iitkozott,
Tsilliml6 pirossa nyusztos kalpagjinak
Szégyeniti hajit az Anglus Dimdnak.
Barna [zemdoldoke , ’s hollészin bajhssza
Képének piroslé tejét biiszkén Gssza.
Bérsony [zin hajai a’ [zélt6] fuhogpak,
Red tekergddzott [zdrnyain lobognak,

Az & ortzéjit is [zerelem igézi,
De ¢ [zerelem is & benne vitézi.
Ett6l fem puhfl el eggy Magyar Gavallér,
Szivében Vénus is Belléna is el fér,
E’ ketté 4d néki kettds ékességet,
Felséges kellemet ’s kellemes felséget,
’S a’ millyen vélt Hektor mikor fegyverbe 4lit,
’S Andromakhéjatél tsékok kozott meg valt:
Olly fzerelmes vitéz a’ Magyar’ Gyermeke,
Ez a’ [z6p természet nagysdgos remeke !

§ —— U e

MAGYAR!
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MAGYAR'! HAJNAL HASAD !

Vigadj, Magyar haza ! ’s meg ne tagadd tomote
Javaidtél azt a’ valédi oromot,

A’ mellyért vig hanggal ekhézik a’ Matra,
Az egész orszdgban harsogé vivitra,

Vége van mdr, vége a’ hajdani gyédsznak,
Le hasadostak mir a’ fekete védsznak,
Mellyeket a’ fényes vildgossdg eldtt

A’ hajdani id6k> mostohds keze [zétt,

Az el tépett gyé:sznak rongyaindl fogva
Tiindoklik eggy nyéjas hajnal mosologva,
Setét vdlgyeinkre [Ggdrit ereszti,

Mellyel a’ meg rogzott vak homdlyt [zéllyeszti,
Biztatja hazankat viddmit6 képe;

Hogy mar a’ Magyarok’ napja is ki 1épe.

’S rovid idén fel hdg egiink’ Délpontjara,
Hogy vildgossdgot hintsen valahira,

Kelj fel azért, Magyar! 4lmodbél ferkenj fel,
Mér ortzéidra fiit e’ nyéjas égi jel.
Kelj fel! ’s Azsiai Mfzsdddal koszontsed,
Elibe h4l4l6 indflatid ontsed.
Orvendj, hogy elmilvdn a’ fetét éjtszaka ,
Meg nyilt a’ napkelet’ birsonyos ablaka,

C:z2 B Oy




= W30 e
Ez 4ltal eggy kovér reménység téplélhat,
Hogy még napod fényes delére fel [zallhat,
Lesz még a’ Magyarnak ollyan ditsé neve,
A’ millyen vélt a’ Mars’ mezején eleve,
’S még azok is laurust fiizoek magyarinkra ,
Kik most finnyds érral néznek hérésinkra,

Idvez légy,(zép hajunal! ragyogtasd fiklyadat,
Vig egiinkon mutasd mosolygé ortzddat,
Jer! imé Nimfdi mdr a’ vig Dundnak
Elédbe koszoriis fével indildnak. —

Ezt minap eggy jAmbor Magyar énekelte;
S benne a’ huszadik fzdzadot képzelte.

A~NY A R,

A’ nap kettdztetvén hév tiizét a’ rdkon,
Magossan tiindoklik a’ hideg klimdkon,
Heviil > Neméa’ f4rga oroszlinyja,
Mert [Ggérit a’ nap rd kozelrdl hényja.
Vévén a’ Szirius téle melegséget,

Tiizes tsillagdval minden hatdrt éget:

’S mihelyt dogleletes fényii tsillagzatja
Magéat a’ r4 fordalt égen ki mutatja;

Azon-
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. Azonnal a’ tavasz’ [zépségi hervadnak, A

A’ kies ligetek , mezdk el fonnyadnak,

A’ tdle meg-aszalt természetnek [zomja

A’ rétek’ haldokl6 virdgit le nyomja,

Le konytl a’ beteg liliom ’s tulipant,

Mellyeket bel6l eggy [zdraz hektika b4nt,

Illatos kebelek Flérdhoz temjénez,

Hogy koaoyoriiljon mar beteg leregén ez.

Néki aldzatos [zdrok’ meg hajlitjék,

Az Gjité esét nyilt fzdjjal Ahitjak,

El is jon az esd néha nagy felhdvel,

De [zéllel, dorgéssel, villaimmal ’s mennyké&vel,

A’ forgb [zé]l oszve tordeli a’ fdkat,

El fodorja a’ fzép vetést és plantdkat,

A’ rohané zapor a’ rétet el mossa ,

A’ virdgok’ nemzd részit le tsapdossa.

A’ tiizes mennydorgés minden [zivet gyotor ,

A’ langoz6 mennyké minden felé ront , tor.

Kopog a’ jég-esd, tordel mindencket,

Mind potsékkd tészi a’ (z4nté foldeket.

De mihelyt a’ fetét felhtk el repiilnek ,

A’ haragos egek ismét ki deriilnek.

A’ mosdott nap eggy fél felhére konyokal,

A’ meg fziirt derben viddmon tiindokol

Szépen villogtatja a’ [zagos rétekben ,

Apré képetskéjit a* kristdly tseppekben.
C3 A’
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A’ meg 'éledt barmok ’s vadak {igrindoznak,
A’ vig madarakkal az erdék hangoznak.—
Eggy illy hiis esért mennyit [ohajtozott,

A2 kit az izzad(4g €s por bé fzérozott.

A’ ki lankadt - karral vonta mir kaszdjdt,
Beg édes orommel kezdi most munkéjat,

| Beg artatlan élet , be’ kedves nyfigalom,
Mellynek meg [6z6ja a’ munka ’s [zorgalom,
Be’ j6l esik a’ fziik étel, ha eleve

A’ munkds’ gyomriba minden vérré leve.
Oh, be’ kedves 4lom’, melly az el firadott
Inaknak [(ziikséges meg t4g@ildst adott! —
Ti, kiknek nem édes fem ilom, [em étel,
Léssatok, millyen j6 ez a’ dolog - tétel.
Ti puhdk, a’ gyepre fekiinni fem mertek,
Sot a’ lagy pdrnén is (ziszegve hevertek.
Pava médon fényls baglyek , kik médibél
Ejtszakét tsindltok a’ nap’ 6rdjibél ;

Ti el puhdlt testtel iirogtok forogtok,
Vagy egész nap estig 4jaltan hortyogtok.
Mikor oszve f6tok a’ forré dunyhédba,
Erzésetek zsibbadt, agyveldtok kéaba.
Finny4s henyék, kiknek a’ has istenetek,
Herék, kik tsak azért éltek, hogy egyetek.
Hény fogdsba esett j6 fziin eggy falat,
Hogy hasfdjis nem jott redtok az alatt?
S 2
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’S a? munk4s kenyerét, fajtjdt eld- veszi:
Délbe, estve, mindég j& fzlien eszi ;
Tiszia forrds vizzel enyhiil igaz [zomja:
Mikor fejeteket a’ fok bor el nyomja,
igy mikor fok kintsbe 4l néktek a*> haldl :
O eggy napi [zAmbél fij életre talal.
’S mikor nyavalydk kozt henyél a’ negédes:
Néki a’ munka kozt éte , 4lma édes. — —
Te [zegény araté, ki uradnak a’ nagy
Szerentsét irigyled, hallgass: boldogabb vagy !

A’ TENGERI HABORU,

B¢ bortil hirtelen 2’ nap’ nyéjas fényje,
Elzarvdn a’ fetét felhsk’ [zGvevényje,
Mellyeket a’ gyors [z€] felvévén hétéra,
Nyargal véle.az ég’ felssbb hatérara,
Megborzad a’ [etét tenger, mivel hallja’
Melly béis hangon mormol a’ rémiilt ég’ alja,
A’ megfzakadt zdpor Gzonnel toltddik ,
A’ tenger sikolté zlgissal verddik.

Le rohan a’ felhd megnyilt tsatorndval ,
Eggyesiil a’ tenger’ atyafi habjdval,
Kozte .az ellobbant villimok lit(zanak ,
A’ tiizes mennykovek pattogva hillanak.
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R4 dordil & felhsk® fegyveres térh4zza,
Az égnek mind a’ két' farkait még rdzza,
A’ darab felhok kozt diihogve dorombol :
A’ meg rendiilt tenger’ torka mind r4 bombél
A’ Izelek halomnyi habokat gorgetnek ,
Mindenikbe eggy eggy halalt hempelygetnek :
Most a’ hajét ollyan magosra fel toljak ,
Hogy mér az 4rbotzfik a’ héldat korholjsk ;
Ma}d koztok a’ hajé olly méllységbe tsiiszik,
Hogy a’ Perzefone’ feje felett Gszik,
Tsikorog a’ kotél, az Arbotzfa torik .
Kotésit a’ diihs habok 8szve torik,

.

Az eget verdesi a’ jajszé fz4zadja,
Mellyre az a’ vélaszt menaykévesen adja,
A’ halél kevélyen nyargal a’ habokon
Nyilait orditva [zérja el azokon.

Az frtézds véle, a’ kék rettegéssel ,

A’ [drga félelem’ ’s kétségbepséssel ,
Denevér fzdrnyakon repdesnek itt [zéllyel ,
Szornyebbekké tévén e’ nappali éjjel,
Eggyik tsupa néma, m4s tsak a’ jajt [zolja,
Remegd (zavait ketté darabolja ,

Némellyik sir, ordit Orongd larméaval ,
Némellyik tsak piheg, nem birvéan magdval,

Az
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Az alatt lobbannak a’ [zornyil villdmok,
A’ rettentd tiizek hullnak , nintsen [zdmok.
Ropog &’ ki- pattant mennykd és le gorog ,
Az égnek meg-rendiilt farka hosszan dorog,
Sikoltnak Kolus’ diihos feregei,
Nagy tsatit kevernek vad forgd fzelei.
Ujabb zavarodds ldzzad a’ tengeren,
Verbdnek a’ habok eggymdshoz ezeren.

Meg érzi Neptinus, meg jelentvén néki

Hig palotdjdnak le- hillt omladéki.

Ki iiti a’ fejét, [zéllyel tekint virdn,

Hat latja &’ [z6rnyil pusztGlast hatdrdn :
Néki miadjart, szve hivia a’ fzeleket,

’S meg dorgdlvdn &ket ’s diihos vezérjeket
J61 meg eggyengeti Gket tridensével ;

Igy mind haza felé ereszti békével,

Akkor nyéjas fzinnel fel iil [zekerébe,
Triton és Nimfdji mennek [feregébe,
Kikkel eggyiitt a’ vad tengert tsilapitja ,

’S a’ fel - duzzadt habok’ hétait simitja,

Azok aldzatos kérelemhez nyiilnak ,

’S hizelkedve urok’ libdhoz bor@inak., —

Szakadoz a’ felhok’ [etétes karpitja,

Az el-zart egeknek kékségét meg nyitja.
Cs A
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A’ nap @ felhokbol ki derftvén fényjét,
Edesen biztatja a’ vizek® rvényjét.
Végre minden felhdk messze el enyésznek,
A’ ki-deriilt egek mér telyes fényt vésznek,
’S meg matatja a’ nap ‘a”fellegek megett
Az égnek a’ foldet , ’s a’ féldnek az eget, —

igy beszélte végig., Gjitvdn félelmét,
Ama gazdag hajés [ajit veszedelmét.
Még akkor is lutskos vala a’ ruhdja’j
Abrazatjin {ilt még a’ haldl’ forméja,
°S kétségbeesését tsak az enyhirette,
Hogy kintsét elvesztvén magdt meg menthette,
Irtézva tekintett még eggyszer Gtjira,
Meg r4zkédott, ’s ekként [zéllott atdljéra :

Hal4sz ! te ez odvas fiizfa’ 4rnyékaban,
| B’ magédnos fziget’ fovenyes part.jéban
g Béldog [zegénységben éled vildgodat,
: Aldott tsendességgel vdrod haldlodat ;
Mellyet én aggédé gond kozt siettetek ,
’S a’ tenger’ rémité habjain kergetek, —
" Jambor Greg ! millyen érzékenyen veszem
E’ kenyérkét toled, mellyet sirva eszem.:
Melly nyligodva iilok zsombokos -parnddon,
A’ ziirzavart kiviil 14tvdn kalyibadon, "-‘
Es
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fis bar lokat érd kintseim vesztek el :

Nem kereskedem mér, ’s innen nem megyek el,

igy [zélott a’ kalmé;‘, ’s a° haldsz’ kezeit
Meg fogvén, r4 [iriin hullatta konnyeit.
Mellyre a’ bolts oreg ekképen felele:
Edes uram ! mit is ériél eddig vele ?
Mit hasza4lt,hogy kintsed’ oszve gyilytogetted,
Ha rettegtél, ’s femmi hasznit nem vehetted ?
Faradsdgos élet, aggédds és halal
Vélt fziintelen trsad, mig dis kalmdr vall.
Mit ér gy az élet, ha tsendességiink nints 2.
Mit ér az elégség nélkiil akdrmi kiats ?
Bolondsdg ! — Az ember kevéssel meg éri,
Mihelyt kivdnsigat [(ziikségéhez méri.
De ez a’ majmoknak leg kevélyebb fajja
Szivével az egész vilagot fel falja.
Igy tészi az ember az embert (zegénnyé ,
Mihelyt a’ kevélység valik f6 torvénnyé s { -
°S mihelyt a’ fagy ellen készitett ruhdra
Arany mivnek is kell hdgni utéljara. —
Uram ! te miblta fok tengert probéltal,
Galyadon fok féle portékat talaltdl,
Mellyért te nem [z4nt4l [zortlni deszkéra,
Az emberek pedig koldfs tarisznyara,

Mond
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Nond meg nékem ; v6lt é eggy meg-kiilsmbozits
Sziikséges portéka annyi Artk kozott 5
Melly nélkiil az ember boldog nem Iehetne ;
Ha a’ mennyi [ziikség, tsak annyit [zeretne ?
Volt é [z4z koziil eggy ?..,. Vallat vonitsz

| litom :

Egyenességedet betsiilom, baritom!
Ah! meg érdemli ez, hogy bar4tod legyek,
’S elédbe eggy [zives tandtsot is tegyek, —
A’ haboktdl maradt még annyi jészdgod,
Hogy abbél boldogil élheted vildgod’:
Elj magadoak mar most ’s tulajdon h4zadnak,
Haziddnak munkdlkodj, és ember-tirsadnak.
Ha én e’ tsekélybdl vigan el élhetek, i
’S még a’ gazdaggal is ldtod j6l tehetek :
M’ért nem élhetnél te a’ tobbd] mint eggy bolts 2
Tsak haszontalanra ’s rosszra [oha [e kélts,

;’{ Soha fem j6ltévibb a’ diizs, mint a’ fzegény ;
Tsakhogy tobbet adhat, mint a’ [zegény legény,
fNéha még tobbet tesz a’ nyomoralt koriil ,
'Ha rajta eggy mdsik nyomorilt kényériil,
Tobbet eggy kis kenyér, ’s eggy vigasztalé [z6;
Mint &’ gazdag kézbél nytlytott panaszos jé,
/Béldog lehetsz tehit ; tsak j6 ember legyél,
| Vigan ’s mértékkel €lj, [zeress és jol tegyél, —

E’
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B fz6kra 2’ kalmér [zemét felemelte ,

"érdére két konnyet ejiett, ’s ezt felelte :

Oregem! bardtom! jer el te is velem,

Elvesztett kintsemet te benned: fel lelem,

Hadd fizessem vissza jotéteményedet,
Hoéltig bardtomnak tartalak tégedet. —

Ekkor kezet fogtak [zives tsdkoldssal,

’S még az nap’ a’ parton maradtak eggymadssal,

A’ haldsz bisabban vélt meg kunyhéjatél
Mdsnap, mint a’ kalmdr Neptin® orszdg4tél,

A’ V.1 O LA
( Olaszbol Chiabrera utdn, )

A’ kis viola,
Kit ki burkola
A’ gyepenn a’ [zép reggel
Kékes levelét
Szagos kebelét
Nem delin nyitja§s fel 2

Ugy vagyon; nedves
Kelyhébsl kéflves
Fiiszerszdm’ “’gatja jo 5
Szemet igézd

Sz5n,
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Szinnel 2’ néz®’

Lelkét meg viditja &.

Szépen kékellik,
s veressellik,
Mig leng a’ hajnali [zél;
M4jus’ ninfija’
Leg (zebb lydnykdja :
De végtére mire kél?

Ah, eggy meleggel,
- Mint a’ [zép reggel,

Téliink el tiinik még ma:

Im’ mér badgyadtian,
Im’ mir hervadtan
All &’ [zegény viola! —

Te, fzépségeddel ,
Ifja léteddel

Ki olly kevély vagy és vak,

Kdes kinzéja ,
Kedves békdja
_ Keserves rabsdgomnak !

Ah , végy magirél
E’ violarél,
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Tanitsot, mig ifji 1éssz ;
Mert [zépségednek,
Deliségednek
Disze olly hamar el vész,

- A’ ROVID NAP ’S HOSSZU EJ.

A’ nap megint le [zélla,
“El végezé futasit;
Sétort_az éj tsindla

Fonvén fetét lakdsat,

igy mulik életiink el,.':
Melly most ragyog koriiliink ,
s végre mindeniinkkel

Gyész éjtszakdba diiliink. |

Az é)’ komor homilya
Ismét ki tad deriilni,
Mihelyt az ég’ kirdlya
Keletre fog keriilni.

De 6h ha a’ mi fényiink
Mar eggyszer éjjelen jar,
Nintsen tovdbb remépyiink
Felvirradas feldl mér,
Mig
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Mig hét az ég ki nyitja -
Oromre hajnalunkat,
’S az éj be nem boritja
Orokre vig napankat :

Eljiink, barétim , e’ [zép
Kies vilig® olébe,
Mert majd az éjjel itt 1ép,
’S borit [etét kodébe.

\

A’ MATSKA ES a’ SAJT.
( Robert?® meséji kozal olaszbél. )

A’ fzem - fiil majoros elsé fzunnyaddsiba
Zirgést és tsorompolést hall a’ kamardba,
¥szre veszi hogy eggy egér az ajté-lark felsl
A’ poltzon a’ kovér [ajtot rdgitskdlja beldl,

Eggy vén matskdt fel vesz a’ patkdrdl, és [ajat

X1és - hdzdba veti, rd z4rvan ajtajat.

A’j6 matska a’ kdrtékonyt mindjart ki végzette,

De osztan a’ fajtot is mind eggy tseppig meg
ette,

Eggy torkos pajtdsod néha tesz tobb kirt,
Mint a’ mennyit rablé ellenséged 4art,

ety LR
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A’ méltésdg, a’ pénz, ’s mindenféle vagyon,
A’ Szerentse jatszi ujjai kozt vagyon, |
A’ betegség mindent hatalma ald vét,

Végre meg [zégyenit akdrmelly Burhédvét,
Majd a> Halal mindent sirhalomba temet',
Nem nézvén [em Kkintset, [em nagysdgos nemet,
Mindent a’ mi tzifrdn fénylett az életbe,

Az emberrel eggyiitt mélly sirba temet be, —

IKét kirdlyja van az emberi nemzetnek ,
Nagyok ezek, mindent magok ald vetnek :
Eggyik a’ [zerentse, melly mig itten éliink,
Laptaként hajigél, ’s jatszadozik véliink ;
A’ masik a’ mindcnt Oszve- ronté halal,

Melly a’ rakds hamvak felett kész nyillal all,

E’ két hatalmassdg alatt van mindeniink ,
E’ ketts 41l készen mindenkor elleniink :
De van eggy pértfogénk, ki [okkal j6l teve ,
Ki mindenik ellen védelmezdnk leve,

D Ki-
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Ki 4lland6é marad, [oha meg nem retten ,
Bir ¢ két hatalmok ostromoljik ketten.
Ez & Hir, — A’ virtust ez mindég ditséri,
A’ vétket biintetd 4dtkokkal kiséri.
Ez, bér &’ [zerentse valakit le vere,
’S a’ méltatlansdgok’ méllyére tekere,
Vigyaz, nydjaskodik a’ fzenvedd koriil,
Szemeir§l minden konnyeket le - toriil ;
’S ha a’ balsors nyomja ezer (zenvedéssel,
Viditja eggy €des meg«él¢;-déssel,
Ez , mikor a’ haldl valakit le taszit ,
Minden ditséségtél ’s fénytél meg kopaszit,
Mikor testiink felett iil a’sirhalomra,
Hogy prédéjat ki ne adja a’ fold’ gyomra ;
Ez le (z4ll akkor is sirjdra az égbél,
Es ki veszi annak nevét a’ méllységbdl,

Fel repill, hogy véle minden részt bé tsltson,

’S a’ népek eggymdsnak adogassdk koltson.

Hanem &, & millyen kegyes joltévije
Annak, ki a’ virtus’ igaz kovetdje ;
Olly nagy ellensége azon embereknek
Kik hiven [zolgdlni fzoktak a’ véteknek. —
Mert bar a’ [zerentse édes mosolyogva

Valakit ‘pompasan vigyen kézen fogva;

Még

-
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Még is a’ bator hir meg nem ijjed ettdl,
Meg fosztja mindeniitt a’ vart tisztelettdl :
Bz, bator a’ haldl némellynek kedvezzen ,
Hozz4ja igen [ok idokig érkezzen :
' Bz, a’ tokélletlen embert le vereti,

Még, a’ mi kinosabb élvén el temeti, —

Oh hir! vidd hirill ezt kérlek te magadnak,
Hogy verseim néked illy ditsérést adnak :
Majd talim fel vészi nevemet fz4rnyéra ,
'S pengeti azt egész hazam’ hallatt4ra,

AZ OS82z
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Mér hét el érkezett a’ vig Oktéber is,

| Melly utdn fohajtott Bakhus ezerszer is.

It van a’ vig Lziiret , ’s mustos kadja koriil
A’ [ziireteloknek vig tdbora orill.

Mellybe hordogatja a’ meg. ért [z618ket ,
-Vig téntzal ’s ldrmival nyomja benne &ket.
Kellemes zfigdssal omlanak tseppjeik,

J6 kedvel biztatnak zavaros leveik,

h A (aji6 Grvendd lirmaval tsikorog,
Oldalédn a’ piros nekt4r z(igva tsorog,

A’ lutskos parasztok [zurtos képpel jarnak,
Néki néki mennek a’ tele lajtdrnak,

D2 Az
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Az idejit fziirik , isszdk a’ tavalyit,

Jové esztenddre tartjdk majd a’ mait. |
Az (Ojnak oriilnek, ’s 6t6] kurjongatnak ,
Mert markokba telyes kulatsot forgatnak.
Téntorgé 14bokkal és reszketd kézzel, .
Még is fok horddkat toltnek meg mustmézzel. |
’S mig a’ z(igé 1éhon le felé foly a’ must,

Az alatt a’ hordé mellett isznak vig tust,
Haragszik a’ gyermek Bakhus a’ horddba,

Mig eggy részét ki nem [zedik a’ lopéba,
Mérgébe tajtékjat tarja a’ [zdjara ,

Ki iiti fenekét , ’s el fut utdljéra,

Kapj az 4ltalaghoz, ne [zégyenld bardtom,
Ne [zégyenld; latd én is a’ {zdmat nem tétom,
\ Gyﬁnyiiri’i munka ez, ha fzinte lutskos is,
| Orémmel ny6l ehez a’ paszamdntos is.
Még must kordba is a’ bor viggd tészen,
’S minden red-tartdst a’ fzivbol el vészen.
Hat ha még férjfi kort érhet a’ horddba,
’S mint kirdlyi [zékbe ki [z4ll a’ kantséba ?
Melly édesen pezseg! mdr eldre litom,
Melly vigakka tészen & akkor, baritom ! —

Idvez légy Liéus, j6ltévd Istenség !
Te toled fziviinkbdl fut a’ kedvetlenség, |
Te
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Te a’> baritsigot ’s 6romot érleled :
Légy j6! im kezet fog az ember te veled,

November,

Ki jott mir November’ didergd hénapja,
Hideg fzele a’ fik’> 4gait meg tsapja.

Meg halva el hullnak a’ [irga levelek,
Jatszadoznak vélek a’ kegyetlen [zelek,

Az ajténil 4116 .télnek hideg zlzza

A’ z51d ligeteket ’s mezdket meg nyfzza.
Hideg esd tsorog tsepeg egész éjjel,

A’ fizékony Auszter havat is hény (zéllyel,
A’ borongbs égnek [iirii felhdzése

Haézba zart [ziviinknek kedvetlenedése.

Jer bardtom, minden inalmat {izziink el
Az ij boron vidim beszéllgetésiinkkel :
Van clég gesztenye, van elég noszpolya,
Van di6; mellyik kell 2 mind j6 bor-kortsolya,
A’ gesztenye még is jobb lesz a’ diéndl,
Raké4ssal fiissiik majd itt a’ kandallon4l.
Az az orros kantsé6 megint jar kozottiink,
Tudod mint tegnap is , mikor haza jottiink,
Még ugyan @’ borom nem forrt ki egésszen ,
De femmi; potomra minek heverésszen?

' D3 Most
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Most még jobban esik, mert édes valéba % i
’S kiilomben fem l4tszik [zine a* kantséba. ‘
Es ha az els6té]l még kedved nem dhzzad, |
A’ mésik kantsGt is korom hegyig hiizzad. '
Magam 1is igy fogok te utdnnad tenni: ,
Térik,; [zakad, még is vigan kell ma lenni. |
Vigan ma bardtom ! és ha pitiz4lunk ,
Mantzir6l is eggy két lort dallarizilunk,

’S ki tudja ? hat ha még tdutzot is kell v4rni?

’S hatos minétet is fogunk ketten jarni ?
Neveted ? de tobb is torténhetik itt még :
Bolond az , bardtom, a’ ki okos mindég !

Le kell a> mord képet néha néha tenni.

’S ha ennyi hivsigra nem fogunk is menni :
Jer legalibb minden Ginalmat iizziink el

Az (j boron vid4m beszéllgetésiinkke] !

AZ=LoRALy;

Mormolnak [zelei &’ fagyos északnak ,

A’ zsindelyre vastag jégtsapokat raknak ;

El lepik a’ féldet [iirii fergeteggel ,

A’ folyébvizeket meg kitik hideggel ; =
Mellyeket 8szitnek a’ havak és derek 3

Az Oreg 16’ fején villogé paderek.
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Zhzmardzos a’> Bak’ tsilldmlé [zakilla,
Tsorog a’ jég miatt minden [z6ri [z4la,
Vége felé jarvan a’ fagyos Detzember,
Détzembert hordoz' miar magdn minden ember.
Szellés vélna nagyon az ing ’s a’ paputs ma,
Bezzeg betsbe is van a’ bunda ’s a’ kutsma,
A’ vékony rokoly4s lednynak ’s a’ pore
Gaty4ja legénynek borzad minden [z&re.
A’ farkasok, medvék, rékdk hébe héba
A’ [iirii erdébe mennek préddléba.
A’ 16bbi allatok meriillvén 4lomba
Alusznak az Osszel készitett alomba.
A’ madarak’ nagyobb része el Gtaza,
Tsak veréb , tsak varjii maradt ide haza,
Az is 2> varoshoz kozelebb fzivarog,
’S a’ disznb -torokba O6rom nétat karog.
Komor minden , minden (zomoriinak tetszik,
Mihelyt a’ tél’ borzas tsillaga fel tetszik &
Mindent Oszve bddgyaszt és puhit ostoba
Levegd egével a’ bé . fiitott [zoba,—
Tsupén az Orvendd Férsdng’ vig zdszléja
Lett az el- zsibbadt fziv’ meg-vigasztaléja,
Melly vig kidltdssal fel emelvén fejét
Ugrdl az Gj havon, nem taldlja helyét,
Oltszik magéra fok féle maskarat,
Ugrés kozdk tdntzra billegteti farat,
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Vig ebédeket tart teritett asztaldn ,
Mark4ba petsenye, kulats az oldaldn.
Tantszos fzobdjdba vig muzsik4t penget ,
Kurjongat, ’s a’ blinak j6 ’tszakdt izenget.
Szdnkéz, ’s esik néha ollyan is a’ {z4nba,
A millyent nem igen tennének Roménba.
Koveti lok gavar, tsirippol utdnna
Sok ddma, ki hdrom férjet is kivdnna, —
Balgatag nagy vilag ! ez é a’ milatsdg ,
A’ mellyet Gnalom kovet és firadsdg ?
Ez é a’ milatsdg ? a’ mellynek utdnna
A’ test még eggy mésik milatdst kivdnna ;
Hogy vissza nyerhesse azt az allapatot,
A’ mellybe addig véit, mig még nem milatott,
| Larmés vigassagok, eltikkaszté balok;,
| Bennetek melly kevés 6romot taldlok !
Adnak ¢é a’ magdt meg-Gint természetnek
UjGlast , a’ mellyek ezekbdl [ziiletnek :
A’ lok [z6fi beszéd, ki-tsapongé Amor,
Komor 4lmatlansdg, harmad napi mdmor?
Milattat é ollyan mis més’gyiilekezet .
Mellyet oda tdntz,bor, ’s nem baritsig vezet ?
Mert kit baratta tesz a’ bal’ tdntza ’s bora,
Az nem bar4t; hanem tsak pajtds ’s tzimbora.
De a’tdntz 7. ., Hét gy j6 vissza egésségiink ,
Ha elébb .a’ tantzba €l vész frisseségiink ?
S gy
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’S figy vidit meg a’ bor, ha délig.hortyogva
Feksziink krdpuldba virradtitél fogva ?
Ugy megy majd gyomrunkba jl a’ concoctio ,
Ha mind dosztig essziik a’ bdlba, a’ mi j6 ?
Igaz, van retzipe : meg - terhelt és heves
Gyomrunknak fj érét 4d a’ korhel leves ;
'S a’ nem alvds utdn jél esik az 4lom,
Lehet mds nap estig aludni, ~— Sajndlom! —
Osztdn a’ bal nem 4ll tsupdn dobzéddsba,
Evésbe, ivdsba, tdntzba, ugrildsba :
Ha az ember mag4t illyekbe nem 4rtja,
Van dima belzéllni, van jitszani kdrtja. —
Igaz: de ezekért mennyi esztelenek
Eggymésnak koltséget s ldrmét [zereztenek ?
Mit ér a’ kartya-pénz ? kétséges nyereség.
Mit ér a’ bal-ddma ? masé a’ feleség.
’S a’ fiilekbe illy [z6 mennyiszer iitk6zott
A’ damézék kozott ’s a’ kartydzdk kozott:
,, Ni a’ huntzfut tslem Trészit el ragadta! —
,, Hiszen nem is Pikket adott az — atta! —
°S ez a’ fzép milatsdg igy mégyen eldre
Larm4rél fzitokra ’s végre gyiklesdre. —
De hagyjuk el; s a’ Bél-istent ne glnyoljuk,
Mert a’ nagy vildgnak orrdt fel borsoljuk,
Hagyjuk el; mér is fok ~— — -
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Sok ifjii Gavallér 8szve [zid engemet ,
’S ki veti a’ kaput’ zsebjébsl konyvemet,

| Sok médi Kisasszony mint paraszt verseket
iA’ toalettérdl le [zérja ezeket, —

i De méltéztassanak meg engedoi kérem ,
‘Hogy ezt az (rids ldrmdit nem ditsérem.
Reménylem az Urak tGbbet is taldlnak,
A'kik nem hajtottak még térdek a’ bilnak, —
Vojtara, langauszra, puntsra nem mehetek ,
Két bardtom van itt, vélek beszéllgetek.
Szerelmeskedni is Péppal vagy Gesznerrel
Jobb’ fzeretek mint ott fok kotyfity stutzerrel,

T A -THAES;
Irta Dedk nyelven Udv. Tandtsos Denisz Ur,
Németre forditotta Siulenfeld Ur,

Melly kiilonos ldtds jelenik meg elSttem az
~ éjnek
Béke homélyiban? zeng a’ rozsdkra akasztott
Pafasi kis lantom ’s mér trombita médra zo-
' 1ogvén
- Tabori hangokkal dobjat siketiti fillemnek !
Rettentd hadakat ldtok , kiiszkodnek erdvel
> viadalra kifz4ltt hadi népek , az égi ho-
mélyban
Tsil-
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Tsillog az eggybe zavart [eregeknek kardja
fzemembe,

Larmak’s por felhdk fiiriin kavarodnak az égre

A’ Duna’ két partjan, zordil a’ tdbori dobszd,

Es [ok ezer paripdk kormére dobognak az erddk.

Ah mér litom amott, hol az Arpdd’ fold ¢

hatdrdn

Vara’ ditsdségét Pozsony a’ felhokbe mutatja ,

L4tom amott, laitom, koronazott fével az orszdg’

Fényes Rendei kozt a’ kells Trézia mint 41l

Trézia, Kérolynak, ’s olly fok tsdszAri Atydk-
nak

Gyermeke,lok gazdag féldeknek Grok fejedelme!

Rajta az ifjusdg’ r6zséji virdgzanak épen,

Homloka kellemetes, gy0nyorii ortzdja hasonlit

Eggy istennéhez, de azonn a’ banatok iilnek,

Es nedves [zemein keseril konnytseppek omol-
nak,

,, Oh te nemes Nemzet ! mellybenn a’ régi
vitézség’
Iis az igaz hivség’ leg forr6bb léngjai égnek.
im hozz4d kivén folyamodni ez 4rva Lednya
‘Karolynak , fzabaditsd veszedelmes iigyébe Ki-
ralynéd’,
Most
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Most hogy 'az eggybe tsatolt ellenség’ mérge
[zorongat ,

Karjaitokba vetem minden (zivbéli reményem’,

Es nem tsak magamért kérlek , kér vélem ez
arva

Kisded is (el bddgyadt karral fel tartja 61ébsl

Gyenge fiit) im e’ kisded ,.fok régi Kirdlyok’

Vére, ki eggy édes [zerslemnek ziloga nélam !

Ah, ha ti nem fogtok Magyarim ! meg men-
teni minket

4\’ veszedelmektdl, e’ b4natos édes Anyidnak

’$ gyenge [ziilotjének ki fog oltalmara ki 4llni 2 »

igy (2611, ’s érzékeny karral fel tlartia 0lébdl

Gyenge fidt, ki mutatja nekik, ’s még [z6lani
kivip., — —

Ah! de elég. E’biis stzénat nem tiithetik immér

A’ nemesebb lelkii Magyarok, buzdtlaak a’ h4z-
ban

Mindenek , és dagad6 Hérés mellyekbe dobogni

Kezd niagyaros [zivek, Konnyek gordiilnek az
ifjak’

Szikrddzé [zemibdl, a’ feltiizesillt véneknek

Osz pilldjokrdl folynak vérrel tele konnyek,

Rettenetes , bosszfis konnyek, °s a’ mellyek az
4lnok

Ellen-
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Ellenségre haldlt ’s végsd veszedelmet izennek.

Oszve tsoportozvdn mennek , verik oszve ki-
réntott

Kardjokat, illy bossz(is hanggal renditik az ekhét

A’ felh6k ’s palotdk : Haljunk mog Trézia mellett!?

Drdga Kirdlynénkért Magyarim hajunk meg a?

hartzon !

Nints haladéka ezen nemes érzéseknek ,
azonnal
Mint mikor a’ rohané jégzéport, avagy az oml6
Fergeteges havakat [zanaszét (zorkélja az Ausz-
ter,
, Ugy kavarog minden részrol a’ Scytha vitézek’.
‘T4bora; mint &’ hegyek’ derekdn bombdlve le
omld
Téli patak, mikor a’ gétat darabokra fzakaszt-
vén
Tor mindent, ’s ha elébe akad le fodarja ma-
gaval, '
igy rohan , illy diihosen tor ront a’ buszke
: Magyarsag ,
Mig @ b4mlé Rénus’ mezején ki mutatvin
Osi vitézségét, gydzd orok oszlopot annak
Partja felett nem rak, s Kdroly’ magzatja’ fzjébe
A’ koronit maradandévd nem tészi Orokre !
E’ kép
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E’ kép é4lla az én elmémben, — Scytha

Magyarsag,

Oh te nemes, te igaz, bétor, hiv, és hadi nemzet,

Boldog féldbe lak6 Magyarok ! Nem oriiltok
annak,

Hogy ti is illy nagy Atydk’ ’s Hérdk’ unokdji
lehettek 2

Nem gyonydriiség € néktek , mikor Oseiteknek

Virtusit illy fényben 14tjdtok eléttetek Allni?

Ls ti nem érzitek é magatokba azilly deli példdk’

Buzdité erejét és a’ vetekedni tanité

Osztoneit ? hogy az illy nagy munkét végbe vi-
gyétek,

Léssatok tsak ! Thol tédil ismét az el - dradt

Rettenetes had 6z6n,dordg és villimlik az [szter’

Partja felett eggy olly ellenség, a’ kit a’ hadnak

Sorsa fegit; ismét Fejedelmetek a’ ti vitézi

Hiiségtekre tekint, jobb és igazabb fejedelme

Néla hazdtoknak foha fem vélt; képire nézvén

’S lelkire, & ollyan mint a’ nagy Trézia ; elsd

Ugy is az & Unok4ji kozott: & a’ ki tenéktek

Tilzta [zerelmének leg ardnyosb zdloga hellyett

Adta faj4t Ottsét, a’ kit gondolt iogy az égnek

Szent végzése [zerént [ok idokig birtok orom-
mel :

Ah de mivel , Nagy Printz ! te az égi hazdba
repiiltél ,
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Hol fok Sérafimok’s a’ mennyei [zentek Glelnek,
El kiildotte FERENTZ tiistént e’ masodik Ottsét,
A’ ki az & képet ’s [zivét gy hordja magdban!
O néktek, konyoriilt fzivhdl, dldozta egészen
J6zsEFET , @’ példds nagy lelkil Hertzegi Ifjat.
I néz hét, ¢ drdga Kirdly , mint Trézia
hajdan,
Rétok hiv Magyarok , kérvén hogy az Osi di-
tsdség
E’ veszedelmes iddk’ kozepén eszetekbe forog-

jon.

Mert melly’k nép lehet az, melly a’ Ter.
mészet’ 6lébdl
T6bb 4ld4st és tobb javakat vett vélna te na-
lad ?
Gazdag ajandékit bo kézzel [zorta ki Tzéres
A’ ti hat4ritokonn, a’ bornak az istene Orvend
Meg korondztatvin gyonyorii fzéllkkel azok-
ban,
Mennyi gulydk ’s tsorddk bognek hegyeteknek
6lében ?
Mennyi [zilaj ménest, paripit nevel a’ i me-
z6tok ?
Hany (z4z vilogatott,korman font termetes ifjak
Vagynak az orszdgban,hadi nép, Bellona’ vitézi?
Mennyi
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Mennyi fok ellenség viadaljan hény hadi tiizbe
Nyertetek egri nevet , ti akdr gyalog 4lltatok
ottan

A’ prébara, akdr paripén iitkoztetek Gszve,

Rajta tehat, Magyarck ! buzditson az &si

vitézség,

’S Nytijtsatok vigann a’ gydzedelem’ mezejére,

(Mellyre Kiralytok hiv titeket, hiv véle hazétok,)

Kardotokat magyaros’ karotokkal, Tik nemes
ifjak ‘

Fussatok az hova hiv uratok’ védelme tsatéra,

Hiv &’ préba - veszély, melly a’ pagyok’ 6sz-
tone mindég,

Hiv az orok hir név, a’ kdz j6 , régi betsillet !

A’ Magyar &si vitéz lélek mentette ki hajdan

Trézia® felségét, e védelmezze Fiat is!

HANY A’ GRATZIA?
- (Ausonius utdn, )
Tsak hrom vélt a> Gratzia:
De mig-tsak élt Rozdlia,
Négy v6lt mindég a’ Grétzia;
Most hogy meg hélt Rozdlia,
Hérom megint a’ Grétzia.

e D < <RI
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MAGYAR MUZSA.

V.
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AZ 1741-DIKI DIETA,

vagy - is

A’ REGI J6 MAGY AR szivy
SAJAT KIRALYIHOz Hiv!

hamarjidba készittetett
a’ Régiek’
hélddatos ditséretére,
’s a’ Maiak’
vetélkedd felbuzditdsira ,
a’ Diétai Magyar MGzsa’
Kiaddja 4ltal,

Kéntita IX. Enekekben,




Személyek.

———

A Magyarok’ Karja.
AT

B

A’ Primds , R. Sz, B. Hertzeg , Gal4ntai Gréf |

Eszterhdzy Imre, Esztergomi Ersek,

A’ Haza’ Géniusa , + Magyar Orszdgnak An-
gyala,

A régi Herdsok’ Karja,

Mdria Therézia , Magyar Orsz4g’ Kir4lya.

A’ Nddorispdny , Exdddi Gréf PAlffy Jnos , |

Fé vezér,
A Duna.

A’ dolog torténik a’ Pozsonyi kirdlyi var-

ban , az Orszag’ Gyiilése alkalmatossdgdval , |

Szeptember’ 19 - dikén , 1741.
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I. ENEK
A MAGYAROK KARJA.

( Lggy. )

Eljetek Nagysdgos Rendek ,
Kik nagy &seink’ nyomdba
A’ Magyar nemzet’ dolgiba
Most is oszve gyiiltetek,

Boldogitsatok benniinket,
’S véliink édes Nemzetiinket,
Mellynek 4llandé javéara P
Eljetek mind éljetek !

( Mind,)
Eljetek Nagysdgos Rendek,
Boldogitsatok benniinket,
~ ’S-véliink édes Nemzetiinket :
Eljetek mind éljetek !

(Egzy.)
Terjesszétek 6h nagy Lelkek
Nemzetiinknek régi fényjét,
’S a’ Kiralyi haz’ reményjét,
Mellyet vét tsak bennetek.
E 2 (Mind,)
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( Mind.) |
Boldogitsatok benniinket,
’S véliink édes Nemzetiinket,

Mellynek &llandé6 javéra
Kljetek mind éljetek !

(Ezgy-)
igy fog a’ Kirdly % az Eg is
Venni fzérnya’ oltalméba,
’S a’ jové idok’ folytdba /
Elni fog majd hiretek,

( Mind, )
Boldogitsatok benniinket,
’S véliink édes Nemzetiinket,

Mellynek 4llandé javéra
Eljetek mind éljetek,

¥ljetek Nagysdgos Rendek,
Kik nagy Oseink’ nyom4ba
A’ Magyar nemzet dolgiba
Most is Gszve gyiiltetek, |

e T A ———
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II. ENEK.
A" HIR.

I_Iatalmas Rendek ! 6h vitézi vérbdl
Kifarjazott nemes Magyar vitézek,
Ti bélts Személyek a’ kik hireteknél
Soxkal nagyobbak vagytok,
Kik e’ kirdlyi varba fel jovétek,
Hogy a’ Magyar nevet naggyad tegyétek, —
Ortil tinéktek a’ [ebes Dundnak
’S a’ kék Tiszdnak partja vig orommel,
Mert a’ Magyar Hazdnak régi diszét
Ti bennetek [zemléli tiindokolni.
Ah boldog nép! az ég takargat téged,
A’ tsendes békeség lakik hazddban,
- Orvendetes hang zengedez hegyedben
Minden hatdrid’ batorsdg keriti,
Termékenység tsepeg minden mezgdre,
Szent nyfigalom ’s 6rom lebeg feletted,
Ah boldog Nép ! az ég hartzol melletted, =
De ah reszkess, de ah rettegj Magyar nép ;
Mert ellenséged ellened ki zaddlt,
’S-dithoskedd fereggel
Rohan hat4raidra,
Pusztit, 61, éget és kevély dagéllyal

E 3 Ra-
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Rabolja a’ fok kintset ,
Mellybdl kezedre verje a’ bilintset,

Fel dalta mdr It4lidt egészen,

Be rontott a’ tseh féldre tiizzel vassal ,
A’ dolyfos Frantz el lepte tdbordval

A’ Rénus® [zép vidékét ;

Minden felé el terjedt mir az inség,
A’ jajgatds hallik minden hatéron,
Bell6na’ vérengzd vas ostordnak
Tsapdsi mar minden felé dorognek,
Alatta a’ le- dontott népek nyognek,
Kozel , kozel van 6h nemes Magyarsag !
Ez a’ veszély, ez a’ tsapis hazddhoz ,
A’ lidngok mdar a’ Karpatusra fiitnek

A’ [ok jajsz6 feléd jon a’ Dundval,

Az ellenség rettenti mar hatirod’ ,
Szabad torvényed’ és kirdlyi [zéked’,
Ah hiv Magyar ! ha kedves

Elétted a’ (zabadsdg,

Ha boldog lenni kivénsz

Kirdlyod’ oltalméiban ;

Menj mig az ellenség hazddba nem ront,
A’ bitorsdg menthet ki ’s a’ sietség :

Ah kelj ki, kelj ki hit vitéz nemzetség!

Ah
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Ah kelj ki boldogsigodért,
Torvényedért, Kirdlyodért,
Vezessenek nagy tetteid
Nagy 8seid’ nyoméba.

A’ had [zomszédid’ égeti,
Hazidat is rettegteti,
Rabol, pusztit a’ Frantzia;
Ah kelj ki a’ tsatdba.

K A R,

Rabol pusztit a’ Frantzia ;
Ah kelj ki a’ tsatdba,

IIL.
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II. ENEK,
A’ PRIMAS.

Méltéségos Urak , j6 Hazdmfiai ,
Tekintetes Rendek, Orszdgunk’ Nagyijai !
Kells Ortz4tokonn tilnek a’ hazai

Igaz [zeretetnek fényes vonésai,

Elég igaz Magyar van még kozottetek,
Kik elétt féltd kints régi betsiiletek ,
Nemes, tiszta ’s bator még a’ ti [zivetek :
Ah élnek boldogtilt Oseink bennetek,

Szemeim e’ Hézban még lokakat lelnek ,

Kik hérési nevet méltin érdemelnek 3
Ugy van! nagy lelkeik bennetek lehellnek
A’ nagy Atillanak ’s a’ vitéz Lehelnek.

Mennyi [ok veszély vélt’s inség hajdanéba,
Melly fereggel rontott ez 4rva hazéba,
Mennyi veszedelmek véitak-eggy fummaba,
Mellyek rettentettek, de mind tsak hijéba !

Mennyi ellenségink ’s rabl6ink véltanak,
Kik diihos népekkel rednk rohantanak,
Hogy hazénkat ’s minket f§ldig raboljanak,
Gyermekinkkel eggyiitt bilintsre hanyjanak !

De

e — L
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De ditsé Atydink hérési Lélekkel
Kiiszkodvén a’ rdjok t6dalt veszélyekkel,
Meg tartottdk nékiink tulajdon vérekkel
Osi (zabadsigunk’ minden torvényekkel.

Hazé4nkba [zabadd4 lett minden [zegelet,
A’ nyomorgatésnak , inségnek vége lett 3
Ah iiljon sirjokonn az érdem ’s tisztelet,
Szent drnyék lebegjen 4ldott hamvok felett,
Tudom ti fem fogtok télok el fajilni,
Kirdlyt , hazit készek lesztek meg bosszalni,
Készebbek a’ hartzon vitéziil ki m(lni,
Mint a’ magyar névvel homélyba borilni,

Tuadom hogy a’ fényes Ditséség’ vardba

3¢ mentek boldoghlt Oseink® [ordba,

’5 azt a’fegyvert a’ melly [zolglt a’ haziba
Rakjdtok a’ j6 hir’ orok temploméba.

'S a’ melly véreteket [zerelmes hazédtok
’S Kirdlyotok mellett a’ hartzonn ontjatok,
Azzal nagy nevetek’ ’s vitézi palmétok’
A’ halhatatlansdg’ faldra {rjdtok.

E 5 Ah
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Ah mér eldre képzelem ,
Hogy e’ vitézi védelem
Sok [z4dzadig fog élni,

Magyarjaim ! kiviil belsl
Mind a’ ti lelketek felsl
Fog ¢’ vilag beszéllni,

Tisztelnek a’ Kirdlyok is,
’S ezért gondjok lesz ritok is
Hatalmas bajnokokra.
Utéink 4dldnak tikteker,
’S 6rommel tellyes konnyeket
Hullatnak sirotokra,
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1IV. ENEK.
A’. GENIUS.

( Eggy fényes felhoben le fzdll @ Magyar Ren«

dek kizé, koral vétetvén az HEROSOK’
KARJATOL.)

Le (z4llvin a’ Mennynek fényes udvardbél
Szent Istvdn’ és Lészl6 orok trénusdbol,

Le hozvén €’ boldog Hérosok’ lelkeit,

Ts e’ fz4zadbéli faitumok' konyveit,

Kedves Magyarjaim ! jovok ti hozzdtok,

A’ ti Partfogbtok ’s [zavait halljdtok ! .

Meg indflt fzeretd [zivem forsotokon,

Segitni 6hajtok édes haz4tokon:

Meg (zdntam a’ dillni kezdé Pannéniét,

Meg [z4ntam a’Magyart ’s azt a’ j6 MARIAT,
Kit azért adattam az éghdl kozétek ,

Hogy benne eggy kegyes Helytartém’ nézzétek;
Hogy & gy6gyitsa meg hazdtok’ [ebjeit,

O rakja fel ennek Oszve-diilt koveit ;

Hogy a’ magyar névnek ditsésége légyen,

’S minden panaszt a’ ti [zatokbdl ki végyen;
Hogy boldogsdgtokat az égig emelje,

S kozottetek fajat [zemélyem’ viselje.

A’ KAR,
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A’ KAR.
Ez a’ kegyes Kirdlyné,
Kit a’ nagy Kéroly nemzett,
Hogy benne minden nemzet
Tiszteljen j6 anyit,
Ez a’ kegyes Kirdlyné
Lesz néktek j6 anydtok,
Alatta kis hazatok
Sok boldogségot lat,

A' GENIUS.
De im az ellenség magét oszve adta,
’S az én Felkentemet haddal meg tdmadta,
A’ frigyesek az & hiveit gyilkoljdk ,
Orokds Orszédgit, pasztitjdk, raboljék,
Rétok is a’ véres kardot kezdik fenni,
Ah ha 8k rajtatok erdt fognak venni :
Ama boldogsdgba részetek nem lészen ,
Melly mdr [zdmotokra 4ll az égbe készen,
Mert én TREZIANAK ki nyertem az égbe,
Hogy fokdig 1égyen anyétok eggy végbe.
Ez a’ j6 Kirdlyné még azt meg litjitok ,
Ki veszi a’ porb6l és fzennybol hazdtok’,
’5 a’ magyar f6ld az & idejétdl fogva
Mint nagy Lajos alatt fénylik mosolyogva.

'S Mi-
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S mihelyt a’ trénusba az & kegyelme Iép,
Arany idét zAmlél 2’ [zegény Magyar nép.
Ys az apolgaté békeség’ 0lében
Oriilnek a’ Mazsdk a’ magyar Tempében.
Talpokra 4llanak a’ lediilt torvéryek,
Elelmet, parifogést lelnek a’ [zegények,
Ls negyven esztenddk’ tsendes folydsdban
Az Grom’s boldogsdg lakik a’ hazédban,
A’ pagy Terézia mind kettét meg éjja ,
Igazsdyg ’s kegyelem 1évén &ralldja,
Ki terjeszti kisded Orszdgtok’ hatdrit,
Pompdéson fel rakja Buda’’s Pozsony’ vérit
¥s a’ mi [zépség van Pozsonyba ’s Buddba,
Mind bé fummadlja azt a’ nemes Gérdéba :
Hadd fzemléljék ebbenn a’ kiilféldi [zemek,
Hogy nints a’ Magyarnél felségesebb remek !

A BEASK,

Kz a’ kegyes Kiralyné,
Kit a’ nagy Kdroly nemzett,
Hogy benne minden Nemzett
Tiszteljen j6 Anyét,

Ez a’ kegyes Kirdlyné
Lesz néktek j6 Anydtok,
Alatta kis hazitok

Sok boldogségot l4t,
) A’ GE-
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A> GENIUS.

Iés bar ezek fényes jététemények is ,

De lésznek ezeknél még fényesebbek is.
Mellyekkel a’ hazdt elore biztatja

I kegyes Anydnak felséges Magzatja,
16zsEF , kinek nem lesz a’ vildgon pérja,
Ki minden Orszdgit maga Oszve jdrja;
Hogy meg esmérhesse fajat jobbagyait ,
Hogy meg orvosolja a’ nép’ panasszait,
Hogy a’ porba fekvd virtust fel keresse,
Az érdemet fényes Gltdrra tehesse.

Tsak tiz esztendeig fog orszdgolai &,

De illy nagy Hérésnak elég tiz esztendd,
Mert ha fel (zdmldljuk nagysdgos tetteit,
Sz4zadnak mondhatjuk minden esztendeit,
Ab pagy Uralkodé ! elére képzelem,
Hogy a’ (zent igazsdg, az erkdlts, értelem,
A’ (zép tudoményok minden mesterséggel,
A’ j6 gazdasidggal és a’ vitézséggel
Altalad a’ régi por koziil ki nénck.

’S a’ Magyar nép eldtt betsiiletbe jonek.
Sok boldogtalannak te léssz édes Atyja,
Lretted konnyeit fok drva hullatja,

Téged ald az srilt , a’ néma, a’ siket,

Te vigasztalod meg, J6ZSEF ! mindeniket.
Te
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Te mint koronddnak fényes [(figirdval
Bé toltod a’ féldet Virtussal, példdval,
Jobb4gyid imadjik nevedet , mert véled
A’ Matydssal meg-hélt igazsdg fel éled.
Bar4tid tisztelik felséges nevedet,
Minden ellenségid rettegnek tégedet.
A’ fagyos fark alatt fekvé Szibéria,
A’ Marokki forré partok ’s Barbdria
A’ Mégol’ és Pérw’ hatarit6l fogva
A’ te érdemidtdl zengedez harsogva,
Te birsz virtusdval minden kirdlyoknak ,
Te fogsz fényes példit adni mind azoknak,
’S ha Friderik nagyobb lészen mindeniknél,
J6zsEF ! te nagyobb fogsz lenni Frideriknél,

Al K ATRS

Jozsef ! nevedbe minden
Nagy virtusok meg vannak,
Oriil fok nemzet annak,
Oriil a’ fold, az ég,

K’ Név egész vildgon
Fog lelni tiszteldket ,
Ez a’ jovd iddket
Meg ékesiti még,

A’ GE-
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A GENIUS.

A’ JézseP tiindokld orszdga végtére

El malvdn az arany idé 4ll helyére ;

°S j6ltévé Angyaldt a’ vart békeségnek
Meg adja LEOPOLD minden nemzetségnek.
Ls hogy minden nemzet légyen néki hive,
Az 6 kintse lészen jobbdgyinak fztve.

El is vész alatta a’ jaj ’s a’ siralom,
‘[rénus4n fog iilni a’ koz nylgodalom,
Boldogsdg keriti pdsztori paltzdjét,
Boség gyémantozza aldott korondjit.
Ama’ kedves SANDOR kegyelmes [zivével
Fog fegédje lenni Néddorispdny névvel:
Otet kozétekbe & azért botsitja,

Hogy légyen a’ Magyar nemzetnek bardtja,
Ah ¢ j6 Magzatnak és €’ j6 Atydnak
Orszagldsa lelket 4d a’ két hazdnak !

: A’ K AR,

E’ két ditsd fzemélyek
Bar hirtelen ki milnak,
De sirba nem boralnak
Nagy tetteik foha.

A’ hiv magyar mindenkor
Kivénja emlegetni, -
Nem fogja bé temetni
A’ vén idd’ moha, A’GE-

P




DIETA I
. MAGYAR MUZSA.
VI.

( Polytatdsa az 1741 - diki Dictdnak. )

A’ GENIUS,
‘ Az 0 esztendei fényl6 virtussokért ,
| ’S a’ Magyar nemzettel kozlott jésdgjokért
A’ Trézidjéndl még tobbek lennének,
s a’ Jozsefénél jobban fénylenének :
De hogy meg didhassa az ég Pannéniét,
’S adhasson eggy mdsik FERENTZET ’s TRE-
ZIAT,
Fel fogja magdhoz e’ boldog part venni ,
’S helyekbe Ferentzet ’s Trézidt fog tenni,
Kik népét tirvénnyel °s hittel korményozzék
Es ama’ [zerentsés id6t vissza hozzdk,
Mikor elso Ferentz ’s elsé Trézidnck
Orszdgokkor arany esztendék folydrak.
A’ K AR,
Ah éljen ¢’ ditsé Pér
Iiljen fokdig éljen ;
Sok fzép idot fze mléljen

FERENTZ ’s TEREZIA !
F Hogy
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Hogy ¢’ felséges Parnak
Kirdlyi 6ltalméban *
Orvendjen az hazdban

S ————————

Minden Magyar’ fia,

A’ GENIUS,

B’:s igy ha meg hal is kegyes Tréziitok

Az ég Masikat fog kiildeni hozzdtok;

Kit a’ Nedpolis® felséges Kirdlya,

A’ koronds virtus’ eleven példidja,

’S néked is kedvelléd nemes Magyar nemzet!
Sok tartoméhyoknak fé6 javdra nemzett ;

Ki Terézidnak olly missa fog lenni,

Hogy alig lehessen kiilombséger tenni ;

Ki Europénak [zeme fénye lészen,

228 al Mégyarokkal is ezer jokat tészen,

A’ K AR,
Engedjen ¢’ vildgon
. A’ nagy Terézidnak «
A’ népek’ hiv anyjdnak
Az ég [ok fzép idaot,
Ezer kirdlyi [zépség

Tekintetén derilljon ,
Szivén a’ virtus iiljon
s az nevelje &t

A’ GE-
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A* GENIUS,
Ha meg hal is Ferentz Segéd - orszaglatok ,
A’ bélts Ferentz , kegyes [zivii Pé:tfogk’nok .
Helyébe &’ j6 ég fog Mdsikat tenni,
Ki Pannénidnak Tzirusa fog lenni. —
Ha a’ nagy Jozseffel le (z4ll is végtére
A’ Kirdlyi Zirtus sirja’ fenekére :
FERENTZBE a’ pdlddt ki kiildi sirjabél,
Kit maga tanitott az ég! tanatsabol,
Hogy a’ miket & tsak el kezdett magdba ,
Ferentz mutassa ki [ajat pélaéjéba. — .
Ha hiv jobbdgyitél az dket fzeregi’):
Leopoldot sirba z4rja a’ temetd :
De az 6 j6 [zive minden virtusdval
Koztok fog maradni felséges Fidval.

K AR,

Mindnyéjokért Ferentz lesz
A’ népek’ édes Atyja,
’S azoknak meg mutaija
Hogy hiv eggy~pésztor a.
Az ég meg éldja Otet,
Kiséri a’ ditsoség ,
A’ vig 0rom ’s a’ boség
Alatta vissza jo.
K. 2 AGR-
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A GENIUS.
Ha 2 Magyar nemet kedvellé Sindorban
Hazatok’ angyaldt tészitek a’ porban :
Az ¢ég a’ Nemzetnek siralmit meg fz4nja,
’S J6zsEF Séndor helyett lesz Nadorispanyija,
Ki a’ Magyarsdgot figy fogja kedvelni,
Ugy fogja hazéitok’ diszét fel emelni !

A’ mellynek még nagyobb ’s 4llandébb javara
Sokd gyonyorkodik benne Buda’ vira.

AL ICCATHS

Felséges Nddorisp4ny !
Te léssz Budadnak fényje ,
Te a’ Magyar’ reményje :
Kiért ‘meg éld az ég,

Az Angyalok hatalmas
Szdrnyokkal bé takarnak :
Te érted &’ Magyarnak
Nagy [zive ldnggal ég.

A" GENIUS,

Mit 14tok ? elsmbe mi nagy Latés fzaladt
A’ jovendd iddk’ [etét leple alatt !

Mitsoda Hérésok &llanak forjiba

A’ Kirdlyi Erdem’ fényes Templomdba !
P4l-
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P4ilma van kezekbe, laurus a’ fejeken,

El terjedt felséges Nevek a’ népeken,
Mennyei fény ragyog 4ll6 -képek koriil,
Hogy légyenek minden kirdlynak tiikoriil.
Tetteik gyémdntra vagynak metszve, ’s magok
Fénylenek miot elsé nagysdgh tsillagok, — —
Ah felséges Lelkek ! esmérlek titeket,

Léatom képetekenn a’ Bétsi jeleket:

Ti fogtok [zdrmazni a’ Kéroly’ haz4dbdl,
Trézia’, Leopold’ ’s Ferentz’ 4gyékdbdl,

Ti toltitek még bé hirrel a’ vildgot,

Ti 4llitjdtok fel a’ kiz boldoglagot.

Ti a” nemzetektdl ezer dlddst vésztek : ;
Ah felséges Lelkek; ti mind nagyok lészrek !
K AR,

Virdgozzék orokre
Olly fok dits6 Kirdlyért
A’ Nemzetek’ javdért
Ez a’ kirdlyi Hdz,

Hogy a’ fok fényes Hérdst
Ennek minden fidba
Miod itthonn mind tsatdba

* Tmédja minden Szaz.

F 3 - A’ GE-
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A GENIUS.

Ebbiﬁl fog [zirmazni ama’ nagy Vitéz is,
Ki, 4mb4r a’ gy6z6t meg gydzni nehéz i3,
Meg vervén a’ rabl6 Frantzok’ irmadéjst,
Le dénti ¢ kevély Nemzetnek dagalyat
Ama vitéz KAROLYT mondom , ki véglere
Lessz a’> Magyar hadnak fzerentsés vezére.
Ki a’ tdgas Duna’ partjit a’ Rénussal

Bé tolti nevével és fok triumfussal.

Ah hatalmas Vitéz ! méar lstom eldre 5

Mint allsz ki fegyverbe a’ véres mezdre :
Litom mint omlanak a’ Frantzia testek ;
Mellyek a’ te Neved' hangjéra le estek.
Létom mint tsékoljak a’ 14ntzbél fel- [zedett
Szabad tartomdnyok felséges térdedet.

K AR,

Ti népek tiszteljétek
Kaéroly’ vitézi [zivét ,
Mert ellenségtek’ ivét
Le fogja torni .

Oh halhatatlan Erdem !
Rak; oszlopot nevére,
Tegy 281d babért fejére
Melly templomodba nd.

A’ GE-
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A GENIUS,

Kedves Magyarjaim ! mint a’ t5bb nemzetek ,
K’ Tsaszari Haznak ti is Oriiljetek.

Hév kivanségtokat az Eg meg hallgatta,
Az Ghajtotr ald4st tinéktek meg adta;

A’ mellynek zsengéjét kegyes Trézidtok’
Anyai 6lébe mindjdrt meg latjitok,

TMeg l4tjitok mindjdrt ama’ kis Hertzeget ,
Kiért mind orokké dldjatok az eget.

Mir is rajta ama’ virtusok ragyognak, -
Mellyek példajdban tiinddkleni fognak.

B’ lessz ama’ JOZSEF, a’ vildg® tsuddja,

 Ama’ nemzeteknek Atyja és Kirdlya, —

Ah majd magét épen illyennek mutatja
A’ M4sodik Ferentz’’s Trézia’ magzatja,
Ama’ kis FERDINAND , kinek védelmére
Fel kél még a’ Magyar a’ hartz’ mezejére,
Ki majd a’ jovends idéknek folytiba
Ditséségesenn iil Atyja’ tténisdba, —
Ti boldogflt Lelkek! adjétok azokat
A’ Paraditsomba nétt liliomokat :
Hadd hintsem e’ boldog Gyermek’ béltsdjére ,
Mellyben fekszik annyi nagy Kirdlyok® vére,
Mellyben fekszik ez a’ jovd Vildg® fényje,
Az ég' és a’ mindep Nemzetek® reményje :

F 4 Hadd
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Hadd tudjak néki eggy ajdndékot tenni. —

Ah [zép Gyermek , te még FERDINAND fogsz
lenni ! (*)

(;) Heu miferande puer; fi qua fata afpera rumpas;
Tu Marcellus eris ! -« Manibus date lilia plenis
Yurpureos fpargam flores , anim2mque nepotis
His faltem accumulem donis} et fungar inani
Mugere, —~ -

VirGiL. &N, VI,
K AR,
Te FERDINAND fogsz lenni,
’S végén a’ mésik [zdznak
Te a’ kirdlyi Hdznak 8

Szent trénusdn ragyogsz,

Bolts Lelked fog be hozni
A’ foldre békeséget,
Es minden nemzetséget

Te boldogitni fogsz.

- - & £ o

V. ENEK,
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V. ENEK
MARIA TEREZIA

Nagy lelkit Magyarim ! kikben még ldngol a’
hiiség ,
Léngol az azt fedezd régi vitézi erd ;
Oh ti, kik dmbdétor [zabadonn 6hajtotok élni,
Orizitek [zentiil a* fejedelmi nevet ;

Kik fényes korondt kivantatok adni fejembe:
im karotok k6zzé most konyorogve jovok.
Most mikor a’ rabolék ki rohantak trénusom

ellen,
Es mar hiveimet durva bilintsbe verik,

Im a’ Németeket ki raboljdk minden aranybél,
Mar a’ belga ’s olasz virakat oszve torik.
A’ diihdé Frantz nép orszdgimat égeti tiizzel ,
’S r4m gonosz(il tsbb tobb népet a’ hadraloval.
Most mikor ennyi Kirdly fenyeget [ok ezernyi
‘ fereggel , :
Most mikor ennyi veszély drva fejemrerohan:
Bennetek , 6h ti nemes Magyarok ! tsak ben-
netek érzem

A’ fegedelmet adé hajdani lelket, erdt.
Im fejedelmeket l4tjatok eldttetek dllni,
Im, im konnye vitéz karjaitokra pereg.

f O E’ ke-




A AR
I keseril konnyek nem lesznek ¢’ inditdid,
Oh Magyar, a’ kibe még Atyjai’ [zive dobog?
Oh te nemes maradék,te maradndl messzeAty4id’
Hajdani nyomdokitél annyi vitézek utén ?
Tsak te valdl régen fegedelme Kirdlyi Ne-
' miinknek, :
Edes Atydimnak gydmola tsak te valél,
Kik nyomorilt forsodba viszont ezen 4rva ha-
zddat
Bé fogaddk fedezd menbyei (zirnyok al4.
A’ kik alatt ki deriilt orszdgod a’ hajdani
{zennybdl ,
’S kidbe borfilt fényjét Datzia vissza nyeré,
Illy nagy Atydk’ vérét igyekeznék most le ta-
podni :
’S nent buzo‘g é Magyarom benned az &si
harag ?
Es ha az én mér sirba boralt felséges Atydim’
Erdemi tsak gyengék a’ te fzemélyed eldtt :
Nézzed az én benned bizé fejedelmi [zemélyem’,
Mellyet az ellenség porba tiporni akar.
’S ah, a’ melly koron4t kiv4ntal tenni fejemre,
Ennyi dithos néptél menteni kelj ki Magyar!
}T‘e’rjemet és magamat bator lélekkel ajanlom

A’ te vitézséged ’s gondviselésed alé,

Nagy

e I ST W S—
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Nagy lelkiiMagyarok !bizduljon fzivetek erre,(*)
Vessetek e’ tsetsemd Hertzegetekre [zemet,
Még ez virtusival bé toltheti északot és délt ,
Még e’ hazitoknak gydmola ’s atyja lehet.
Oh ti & hérésok’ magvit, ’s Eurépa’ réményjét
Porba ne hagyjéatok diilni idé - nap elétt.

Légyetek e’ mellett bokor ellenségei ellen ,
Kik diihoson kezdik rontani &si javat.
Es mikor eggy asszonyt ’s eggy gyermeket an-
nyi Kirdlyok
Kezdik erds karral tépni miként az Slyiik
Nem tiizel é Magyarom [zivedbe a’ hajdani hii-
fég ?
Nem ragad ¢é fegyvert érté vitézi karod ?

(*) (Fel emeli a’ kisded Jézsefet. )

Mert 6h vitéz Nemzetség !
Ha nem leszel fegitség,
Majd trénusom’ le dontik,
S tén vérem’ is ki ontik:
Ah légy erdntam hiv ! —

De jaj meg, gyiilt felettem
A’ kin ’s ajkam le zdrja:
Ah [zéljon én helyettem
E’ néma konnyek’ 4rja,
Ez elfojtédott [ziv,

VI,
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VL. ENEK.
A’ NADOR-ISPANY.

H-lljunk meg vitéz Bajtdrsim ! haljunk meg
Kirdlyunkért,

Alljuok , &lljunk véres bosszit 8si fzabads4.
gunkért,

{Jobb ditséséggel meg halni a’ hélt testek halmain,

| Mint gyalazatial tapodni &seink’ (zent hamvain,

Tobb mar ezer -esztendénél hogy itt lakik a’
Magyar,

Még is minden prébak kozott Magyar maradt

' a’ Magyar.

Meg tartotta betsiiletét mind 2’ vildg lattdra:

Hatugyan milennénk e’ mér annak gyaldzatjara?

Haét ugyan mi fajilodnk el nagy lelkit dseinktdl ?

Mi kéldalndnk € kegyelmet gyava ellenséginkt&l®

Mi tsorgetnénk é idegen lantzot [zabad létiinkre ?

Mi tétetnépk 6rok nyerget gydzni tanfilt népiink-
re'?

Ah elébb mint (em azt ]dssam , fel k6tom fegy-
veremet ,

’S vitéz médra trombita [z6n végzem el életemet.

Iis ha e’ példira uem lesz fenkinek is készsége,

Rajta ! — haljon ‘meg én bennem Nemzetem’

' ditsdsége.

PP S S SR
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Bosszankodva beszéllem el Arpadnak és Lehel-

nek, _

Hogy el-fajilt anokdji asszony [zivet viselnek,

Es ha minden konnytseppeket, a’ mellyek le
hulldnak v

Felléges [zemébsl Magyar hazdnk’ Kirdlyné«
jdnak , :

El- 4rasztott ellenséges vérrel nem mossétok le:

Azt & Magyar [zivhez ill6 kardot mind rakj4
tok le,

Mellyet hajdan nagy Atyétok az ellenségnek
fene. —

De meg vér a’ Magyar névért o’ Magyarok’®
Istene ! 5

Meg éritek még valaha, hogy az illy puhélko-
dés — —

— De hovéa, hova ragadtdl méltatlan bosszan-.
kodds ?

Hiszen mind Magyarok ezek , mind nagy lel-’
kit Magyarok ,

A’ kiknek én most asszonyi ruhdt fzabni aka- !
rok,

Tudom mind Magyarok vagytok, rd esmerek
nememre ,

Vitéz tiiz’ [zikrdja pattog [zemetekrdl [zememre.

Mellyet
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Meliyet ha rettenthetetlen ortzditckra vetek,

Atillit, Hunyadit ldtom, és Kinizsit bennetek :

igy iilnek elhanyt Oseink ’s Bajnokink eggy
forjdba

A’ Vitéz Lelkeknek [zentelt Ditséség’ Templo-
méba. — :

Tudom hogy azt a’ vig 6rdt békételen’ vir-
jatok ,

Mellyben a’ trombitik’ nemes ferkentését hall-
jatok ,

Mellyben meg matathassitok a’ haza’ ellensé-
gén,

Hogy most is magyaros kar van a’ magyaros
kard’ végén.

Ugy van vitézségtek mellett magam 3llok ta-
niba,

En, én magain tapasztaltam azt minden hébo-
riba,

Mikor vélem iizvén ’s vagvdn az ellenség’ td-
borat ,

Eggyiitt vitézkedtiink, eggyitt nyeltiik a’ har-
tzok’ porit.

Véres fegyveriinkkel eggyiitt vagtattunk a’ tsa-
tiba ,

Eggyiitt mentiink trombita {z6n nagy - Oseink’
pyomiba, — 5

Vajha

S
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Vajha az ég vissza adn& hajdani j6 erémet,
Vajha viszsza téritené el -hanyatlott idémet ,
Mellyel hdrom kirdlyomnak hiiségesen [zolgal-
tam ,

’S minden hadi veszedelmet magyar [zivvel ki

élltam :

Vig lélekkel nyargalnék ki az ellenség’ nya-
kara, .

Meg reszkettetném még eggyszer a’ PAlfi név’
hangjéra ! :

De b4r meg-firadt testemben az erek mar meg
fagytak ,

,S esztendeim’ terhe alatt vallaim le roskadtak,

Még is fel vészem e’ kardot reszketd markom-
ba is,

Goézolog ez az ellenség’ véreitél még ma is, ~

Jertek 6h vitéz Bajtarsim ! haljunk meg Kird--
lyunkért. ,

Jertek 4lljunk véres bosszfit 6si [zabadsagunkért,

Es ha nem [okat tészek is vén létemre koz-
tetek;

Legaldbb Oseink’ tjat meg nyitom eléttetek.

Ks ahol ez &sz haj latszik , ’s ahol leg siiriibb
tilz ég:

Arra tartsatok Magyarok ! Ott Pilfi ’s a’ Di-
tsdség.

Rajta
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Rajta 6h Vitézek !
Raijta ! menjiink harizra,
Varnak ellenségeink,
Verje oket artzra
A' mi fegyveriink.

Ojjuk a’ Magyar hazit ;
’S a’ kegyes Terézidt :
Bar a’ puska tsordiil,
Bar a’ b_omb'i dordil ,
Meg ne rettenjiiok !

( Az &sz Pélfi ki vonja a’ kardjat : utan-
na az egéssz Magyarsdg fel zendiil : ,, Haljunk
meg a’ Kirdlyért , és a’ Magyar Hazdért !
illyen fz6k harsognak az alatt, mig a’ vitéz
Magyarok a’ kovetkezendd hartz- dal’ zengése
. alatt a’ h4zbdl ki-vont karddal ’s fegyver-zor-

géssel ki mennek.)

VIL
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( Polytatdsa az 1741 » diki Didtdnak,)

VI. ENEK,

A’ MAGYAROK’ KARIJA,

. ( Ezgy-)
Oa Magyar vitézek !

A’ kikoek [zemében
Bétor lelket nézek
Mérsnak fegyverében ;
Jertek mind kodvessiik
Palfi F6 vezért,

Kardra 6h Vitézek !

. Haljunk meg hazénkért,
Es Terézidnkért
Ontsunk driga vért,

( Mind, )

Kardra 6h Vitézek !
Haljunk meg hazéinkért,
¥s Terézidnkért
Ontsunk driga vért,

G : ( Eggy.)
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(Egzr.)
Osi nagy lelkiinkkel
Otet bé fedezziik ,
Osi fegyveriinkkel
~ Otet védelmezziik !
Ezt ha végba vissziik,
Nyertiink driga bért,

( Mind,)
XKardra 6h Vitézek !
Haljunk meg hazdnkért ,
Es Terézidnkért
Ontsunk driga vért.

( Zggr.)
J6 betstiletiinket
Ezzel is nagyitsuk ,
Szép Magyar neviinket
Bé ne motskositsuk,
Melly egész vildgon
Mar az égig ért.
( Mind.)
Kardra 6h Vitézek !
Haljunk meg hazénkért ,
“XEs Terézidnkért
Ontsunk drdga vért,
(& fzonyeg le foly.)

S

fiicen.
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LICENZA
(vagy -is Bérekesztds)

VIIL E N E K.

(A’ Theédtrumba hirtelen nagy zugés és viz-
omlds hallatik , mellyre a’ Muzsika lirmé4son
hangzik red ; a’ Habok koziil fel jon az Greg
Duna, a’ mint a’ poétai festés kivdnja, kezé-
ben létszik az & nddbé6l, [4sb6l és tserfabél
kotott koszorlja ; feje németesen, mellye ma-
gyarosan, ldba pedig torokosen van fel 8lt6z-
tetve ; eggy oszlophoz 4ll az & hét 4gh villa-
javal; [z6l és a’ habok azonnal le tsilapod-
nak, a’ Muzsika halkal el milik, )

A’ D UN A,
(Eggy oszlophoz dil hét dgt Villdjdval,)

Alljatok , eggy kisded haladékra meg 4lljatok

itten
Habjaim, e’ fényes Vdrnak négy tornyai mellett :
’S. ¢’ nemes orszdgnak mig e’ vdrosba lereglett
Rendeihez [z6lok, tsilapitsdtok le dagélytok’,
Halljitok meg 6rok Bértzek, ekhézzatok erdék.
Rengjetek 6h partok, palotdk zendilljetek dszve
20 A’ Du-
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A’ Duna {z6l ; melly annyi kdvér foldekre le
folyvan
Sok gélydkat emel hdtdn , fok réteket Ontoz :
A’ Duna [z6l ; Magyarok [zavamat fiiletekbe
vegyétek !
Még mikoron hajdan ti fe véltatok, Oseitek [e
Véltanak; én véltam, még a’ kezdetbe az Isten’
Zsamoly - [zéke al6l a’ légyen [zéra [ziilettem.
J6l tudom én mi esett hajdann Eurdpa’ vidékin,
Még a’ régi idok’ torténeti jutnak eszembe,
Még elmémbe forog mint jott e’ foldre Baldm-
ber
Scytha vitézeivel , mint nyertenek ebbe hatalmat
Arp4d és ama’ hét Kapitdnyok véres erdvel.
Még j6l emlekezem fok tdbori iitkdzetekre,
Mellyekben magyafos fzivvel hartzoltanak a’ ti
Oseitek,, zeng még a’ hadak’ larmdja fiilembe,
’$ Gigy tetszik most is fok ezer nép’ fegyvere
zordil
Partjaimon , [ok ezer paripdk’ nyoma porzik
az égre,
Es most is vizemet [ok test [ok ddrda dagasztja,
Mellyeket a’ vérnek tajtékjai hempelygetnek.
Most is az ellenség’ tiize kozt a’ régi vitézek’
’S a’ magyar Oszeknek hadi tdbora rémlik eldt-

tem,
Most

% %
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Most is az Oszve -kevert viadal felhdnnyi po-
rédban
L4tom Atyétoknak kardjét villogni [zemembe,
Nem vélt femmi veszély fem [emmi préba eldt-
‘tok ,
Mellyre vitéz fzivvel ki ne mertek vélna rohanni
Oseitek, ha Kirdlyt’s Orszdgot mentenikellett.—
361 tudem én millyen (zékkal harsogtanak akkor
Partjaim és e’ hegyek, mikor e’ var kiofala mellett
A’ bosszfi, a” haldl dorgdtt ki az égre keményen
Oseitek’ [z4jdn , mikor a’ nagy Trézia mellett
Akkori Nagyjaitok kardra’s paripira kelének.
El is az 6 tetemes hirek még sirjok utdn is,
El a’ nép=k eldtt, neveket kiséri Ditsdség ,
’S a’ lemend Nappal Génges bimilva beszélli
Tetteket :+ En magam is minden partammal
orokre
Hirdetem 41dandé Héréssait a’ magyar égnek.
Mig tsak az & Székén a’ Trézia’ gyermeki iilnek,
Mig a’ Szent Istvdn’ korondja Apostoli fén lesz ,
s Magyar orszdgnak védelme fog Ausztria lenni:
A’ ti Atyditokat Béts és Eurépa betsilli, — ==
Hat ti is illy nagy Aty4k’ nagy Magzati! aonyi
Vitézek®
Szép maradéki! ugyan nem fogtok e annak
oritlni,

G 3 Hogy
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Hogy ‘van most’ alkalmas id6, a’ meliybe meg
ijra

Hajdani hiiségtek’ jeleit nap fényre tegyétek,

Ks a’ M4rs’ mezején kardot pengessetek ismét-

HA4t nem hiv, nem erds Magyarok vagytok ti
is osztan?

Hat ti Kirdlyotokért ’s:a’ hazdért hadra ki [z4llni

Nem mernétek e mar? im néktek is Gjra ki nyilik

A’ j6 hir’ 6svényje megint, a’ mellybe nagyokk4

Lettek Atyditok is, mikor éles fegyvereikben

Az haza védelmet lele,-’s a’ nagy Trézia gy4-
molt, —

Merjetek 6h Magyarck! tudom én hogy benne-
tek is forr

A’ viadalra {zokott bdtors4g,’s hajdani hitség,

J61 tudom én, hogy még készek vagytok ti tso-
portban

J6 Fejedelmetekért ’s a’ Hazdért hartzra ki
menni : :

Rajta tehdt ! ’s mig még nem vér kezetekre bi-
lintset

A’ diihos ellenség, kardra ’s paripdra Vitézek !

Rajta vitéz lelkii Magyarok! — Kell gyozni
tinéktek !

Gy&zni
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Gydzni kell tinéktek!
Légyetek tsak hivek,
Népeteknek [zivek
Bator és vitéz,
A’ Kirdllyal eggyiitt
A’ koz boldogség is,
Sét mind a’ vildg is
Kardotokra néz,

IX. ENEK
A’ SOKASAG.

Virnak ellenségeink !
Rajta! menjiink hartzra,
Verje ket artzra
A’ mi fegyveriink,’

Ojjuk a’ Kirdlyt, Hazit !

’S béar a’ puska tsordill,
Bar a’ bombi dordiil ,
Meg ne rettenjiink ! ! !

G 4

A’ Vi-
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A" VIGITAL,
VAGY - 15
Vinum acuit Ingenium. — Paradoxum, —

T hegykozi Nimfik, a’ hord6k’ Dridsi !
A’ kik alatt vagynak azoknak folyisi,
Kik azokkal éltek’, ’s meg haltok azokkal
A’ nemesebb termést 6rzd télgyszdlokkal,
Hiv Orzéangyaii annak a’ Nektdrnak,
Mellyet [ok el-fzdradtt.torkok [zomjan vér-
% nak ,
Ti, a’ kik a’ gyermek Bakhust bolts5jébsl ,
Mihelyt ki sziiletik 2’ gerézd’ méhébol ,
Apolgaté olbe lihegve fogjdtok,
Bér fel-fortt bilissel mormolis redtok:
Imhol pohdrtokat orokre le tészem ,
Mert az ¢les elmét olly drdgdn nem vészem ;
Ma mondom ki végsé butsim’ rovid fzéval:

B g

Félre, mind mdsldssal, mind pedig Vinkéval!

Zengjetek utannam, vig hegyek! zengjetek,
Mdamoros echétok diinnyogjon bennetek !
Konnyezzen a’ gohér, ’s bandérista bakar,

Mellyet most az agyag’ fillt zobdja takar,

" Elment




o

g (02 1o )
El ment a’ pintzékbsl ki ott helytarté vélt ,
Ki az édes bortél fok nyelveken dandlt.
Vig vélgyek! ha innen mind igy (2éllednek el ,
Rélatok majd lenki verset nem énekel;
El pusztil Kégydnak, Kéjnak egész hegye,
Kietlenbe hGhol az egész Virmegye.
Zengjetek,, 6h Bakhus” vélgyei ! zengjetek,
Mémoros echétok diinnydgjon bennetek

Lésznek ezutdn is, 1észnek tdn valakik,
Kikben [zdnakoz6 1élek ’s torok lakik ,
Kiket a’ borral telt magyar Hélikonnak
Hegye felé édes vigyéddsok vonnak &
Kikkel a’ Noét6l bé:plantéltt Hegykozon
Bérkat vagy is borkdt rakat a’ bordzon:
En pedig nem mégyek tbbé a’ pintzébe,
Bar habzé Nektarral kinaljon is Hébe.
Maradhat a’ meg forrtt gohér, ’s a’ bakaris,
Mellyet a’ kooty ald télt fok [zdz Basszar is.
Illatozzon masnak az édes muskotaly :
Mit ér? ha annak is a’ vége ispotdly,
En futok eléle, bar elébe haznak
Szijjan a’ Bakhusi tigrisnek, hiGznak,
Epniussa ha tsak bor altal lehetni,

Ugy én a’ borostydnt én meg fogom vetni.

G 3 Ha
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Ha a’ Poétdanak' tsak borba feredve
Lehet a’ [ziiz miizsdk’ forrdsihoz kedve ;
Ha mind bortél lutskos f6tél [zdrmaztatok ,
Ti 6rok hirt [zerzett nemes gondolatok !
Ha maér @’ borostydnt, mint a’ [z6 mutatja,
Minden ditsé lélek borosan aratja :
Bor 4ltal nem vigyok boros borosty4dnra,
Nem veszem hordébél az észt [zivArvanyra.
Jaj lesz! ha a’ tele [zivott lop6tikok’
Kortyaival lesznek Voltérfok ok tokok.
Illetlen gondolat , ’s [zégyen a’ mazsdktél
Nemes lelket venni a’ Batelliaktdl,
Hét barrd véltoztak mar a’ Hippokrénék ?
’S korillte dozsdlve lantolnak a’ Nénék? hd
Hat {ziiz 6ldaloknak kies mdrvinyjéra
Kulatsokat fiiztek &k is utéljara ?
‘Hat [z6l6vel raktdk bé a’ Pindus’ hegyét,
Hogy mindenik borral (zivja tele begyét?
Hat azért vajtdk ki ezt is pintzelyuknak,

Hogy igy Daktilusra majd konnyebben buk- o |
nak ?
Sok nemesebb lelkek’ meg-botrdnkozdsa :

Ez helyek’ képtelen travesztidlisa,
Ha Apollé helyett Bakhust tették fonek
A’ Mazsdk azok kozt, kik hozzdjok jonek:

En
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En a’ borostydnos koszor(t meg vetem ,

Mert e’ tdrsasdgot épen nem [zeretem.
Megyek a’ Nimfédkhoz, ezek fem [zemoriik ,
Iit 1észnek fejemen [4sbé6l. font; koszoriik.

Itt &’ Ndjadok kozt lesz milaté helyem,

Meg nyugtat a’ kdka ’s vizi petreselyem,

Ha Orfeus lenni nem tudok , (’s nem is kell,
Hogy .Bakhus’ Papjai ne tépjenek [zéllyel.)

Lehetek a’ vizek’ kedveltt Arionja ’

Magdt a’ Delfinek kozé Mazsdm vonja

Kellemetes vizek® 6rokds forrdsi,

I

Mellyeknek a’ mennybdl dradnak foly4si !

Kiket a’ gratzidk a’ j6 természetnek

Zsamolyszéke al6l tisztdn tsepegretnek !

Tsorogve kerengé kristdly folyamatok ,
Mellyek a’ leg-higabb égbdl fakadtatok ?
’S te, amott az éles koszdlnak sivatag

Ormiérél zuhogva le fzakadé patak !

+ Folydstokat tisztin tsergedeztessétek
J Epedt vigyédassal lihegek felétek.

Mondjétok meg: Nimfa nem fordctt é benne ?

Mert Ggy t'du nagyonn is fiiszerszimos lenne,

Tétishez 6rokds kovetdiil adam.,
Hanem még ma, mig a’ késs hajoal

a Semmi ! kiilémben is én magam’ a’ Maddm’

Kijé :

) - Ndlad hélok, Bakhus ! — de holnap Adib !

A’ KE.
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A’ KEVELY,
Nézd tsak azt, ki amott sétdlgat kevéiyen,
Mindent meg vét, ’s Gtdl fzemeivel méllyen,
Fel emeli orrat a’ tébbiek felett,
Oblos vitorldja hajt igen nagy [zelet, ,

Ezt mihelyt valami (zell6 meg- mozgatja,
Azonnal kétfelé biiszkén fintorgatja,

Fel fem vesz fenkit is nagy rdtartisagban,’
Mintha tsak 6 v6lna ember a’ vildgban,
Sajndlja a’ féldre botsitni l4bait ,

Utdlvdn a’ véle testvér f6ld’ porait,

Sot biiszke lelkének az esik terhére ,

A’ teremtdt azért veszi crisisére ;

Hogy a’ melly levegét a’ [zegény ki-lehell,
Uri tiidejének (zini ugyan azt kell, —

Emberek ! vagy hérék légyetek ’s istenek,
Ha kevélységtekkel lehettek illyenek ;
Vagy légyetek véliink emberetskék ti is ,
igy tbb betsilletet fogunk adni mi is, )
‘Melly nagy balgatagsdg, tsak embernek lenni ,
Még is a’ hasonlé embert fel [em venni !
’S azzal hogy valaki mdasikat meg- vetett , s
Azzal pretenddlni tole betsiiletet,
A’ betsiilet ollyan dogpdrdnak langja,
Mint a’ lidértz , mellyet (ziil a’ sir’ barlangja, 1
A’ ki
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A’ ki ezt kergeti, el-repiil el{ﬂe,
’S azt [zokta kisérni, a’ ki [zalad tdle,
Az embernek igen kényes természeti,
’S magat meg - vettetve litni nem [zereti, —
Mit nyér hat, ki mindent meg-vét oktalan(l ?
Otet is meg-veti minden ; 's kédrdn tantl. —
A’ kevélység tsupdn a’ bolondnak gondja ;
Ugy van ! mert a’ kevély a’ vildg’ bolondja,
H4t a’ vildgnak illy bolondja fok van é? —
Hogy ne? (6t @’ vilig az illy bolondoké: /|
S6t mér a’ kevélyek olly nagy [zdmmal vannak,
Hogy a’ ki nem kevély mér azt tartjak annak,

Tarka Lufiballonok ! lebegsd arnyékok !
Gyermekségbdl tdmadt fényes buborékok !
L4m a’ nemes értzek mind fenékre [zdllnak ,
Mikor az otromba tokdk fenn fiszkilnak.

BARATSAGOS BUTSUVETEL,

M sr h4t kiilon vélaszt 2’ végzés benniinket ,

Meg-osztja eggymdshoz forradott [ziviinket !

B’ kotéssel eggyé azért kellett lenniink ,

Hogy annél keseritbb bitsiit kelljea venniink?

H4t a’ mit annyi [ok esztendd érlele,

Most vész el, ’s nem lehet mar. most élni vele?
Oh
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Oh gydszos végezés’ irt6ztaté pontja i
Melly két fzeretd [ziv’ frigyait fel-bontja ;
’S igy a’ leg-kedvesebb vagyonunkt6l meg foszt,
Mikor két baratet kegyetleniil meg oszt.
- Barétsdg! bardtsig ! 6h édes nevezet,
Mellyre [6hajtdssal [ok [ziv emlékezett !
Be’ gyakran méreggel van mézed keverve,

Bontvdn oromiinket [ziviink’ G keserve.

Véltem, hogy eggymdstél holtig meg nem
valunk , '

’S meg-oszlaténk lehet tsupdn tsak haldluok:
De ldm mds lappangott eggy gydsz fatum alatt,
A’ melly most kozottiink vont 6rokos falat, —
Kiilon valunk tehat eggymastél egészen,
De lelkiink tovabb is eggymas koriil 1észen,
Bar én nyomorogjam Spitzberg’ havassain,
Te lakjal a’ festett Hottentot’ partjain ;
En Amérikdn tGl vonjam magam hétra,
Téged’ tart6ztasson a’ forré Szummétra ;
Az én estvém légyen tenéked reggeled :
Még is eggyiitt élek, ’s eggyiitt halok veled,

Mostan kedves [zined’ tdm utélszor latom,
Ah ! mar isten-hozzad , [zerelmes bardtom!
Hozzid ez utélsé (26 rebeg ki (zdmon : ‘
Légy te hiv Pithids, leszek én hiv Ddmon!
A’ FOLD-
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Tsak ahg repdu!t meg a® féld’ mélly . ‘lirege,
Azonnal niinden fzfv frtézva tettege.
Meg-razott oszlopi fundamentoménak
Rettents zlgdssal eggybe roskadinak, —
Mér reszketd héta bé felé omlodoz s

A’ Tartarus® gyémént boltjdig hasadoz;
Mellybél fustorékol siiril kénks’ langja ,
Mint mikor fel lobban az Etna’ barlangja.
Bombél a’.f51d beldl, ’s-kiiszksdik magéval,
Kiviil ekhéztatja a’ romlust lirméval,

A’ hélddal fzomfzédos hegyek le fiillyednek,

Rajtok feneketlen tengerek erednek,
Bel6l a’ pokolnak [zelels lyakai
Meg-nyilvdn 4rvizként omlanak l&ngjai ;
Kiviil az Gszve-diilt hizaknak kéményi

Lettek @’ pusztité 14ngoknak orvényi,

Retsegés, ropogds, hallik minden felé,
Bomlik , torik, (zakad: minden ezer felé,
A’ vérosok rakds koveékbe omlanak ,
Az Egbsl a’ pomp4s tornyok le hullanak,
A’ haldl 2’ fiistnek.’s pornak kdzepében
Kevélyen kévalyog véres fzekerében :
'S feliitvén 24s5z16)4t eggy fetét felhore
Katzagva repiil le a’ vérbe fekvore,

; A’ jaj.
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A’ jajsz6 , sikéltas a’ levegst teli,
Magit 2’ tsillagok kozé fel-emeli;
Qnnan terhesedve a’ nyilt poklokra ill,
S a’ benne kinl6ddk’ jajjdval eggyesiil.
Iszonyité romlds , irtéztat tsata,
A’ mellyet még femmi toll le nem irhata! —

H4t az itéletnek millyen lesz formija,
Ha illyen iszonyl Ichnographidja.

A’ BUKKAL KUSZKODO,
Aria,

[ 4

Kictem® mai
Komor 6riji!

Hany ezer b ’s 4tok
Jove réatok.

Fussatok ezekkel
A’ fok keservekkel,
Mellyekkel az ég
Ostoroz még,

Jaj [zabaditsatok,
()ldokls binatok !
Mert e’ kin engemet
Sirba temet.

e I o
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MAGYAR MUZSA.
VIII,

A’ HA D!

I{;,utvén zészléjat a’ Had’ véres Atyja
A’ halal’ % irtéz4s [zelén lobogtatja.
Pattantja Belléna rettents ostorit ,
Keresztiil nyargalja 61dokld tébor4t,
Rettegés , félelem futnak [zekerébe ,
Diihosség fzikrzik mind eggyik’ zemébe,
Ezek elétt nyargal az egyenetlenség ,

E” miatt timadott még minden ellenség,
A’ forgészelekkel tsatdznak hajai,

Z5ld tajtékot tirnak kékiilt ajjakai,
Eggy badgyaszté [zélben a’ hal4l kiaérl

Eh tork4t eggy gazdag vatsordhoz méri:
Ijjeszts ortz4val tekint a’ mdésikra,

Sarga karjain itl az alu'at vérikra,

Vegre a’ trombxték’ bis harsogéséra
A’ fegyveres rendek iilnek paripdra ;
Rettenté 14rméval , 2Grgéssel rohannak ,
Hol a’ vér' mezeji mar ki-szabya vannak ‘
H A°
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A’ merre tsak diihos drmadéjok [zaladt ,
Reng a’ meg-rémiilt. f6ld diibogések alatt.

Az 4gy(k’ meg-terhelt méhe nagyot dorddl,
Belsle a’ halal eggy Bombin ki-gordil -

Utdnna az apré haldlok repiilnek, o>
Mellyeket a’ puska goly6bisok [ziilnek, —
A’ hal4los fiist a’ levegdt nyargalja,

Fel-m4szvén a’ magos felhdk’ hasit nyalja.

Nem firhatom tov4bb reszketd kezemmel,
Az irtézas el hal képzelodésemmel,
Te fzelidebb Mzsa ! fuss el e’ stzéndrdl,
Ne gondolkodj illyen gydsz materidrol.
Vannak Helikonnak tsendesebb Rozsési ,
Hol zugnak az édes dromnek forrdsi;

Ttt pengesd az estvén eziist lantotskadat,

El-vetvén borzaszté hadi trombitddat,

Mert ha eggy Dalomat Rézsi hellybe hagyja ,

Nagyobb vagyok mint eggy Tamerldn’ Had-
nagyja ! i

AZ EN VAGYONOM,

Ugyan tehdt mit érsz azzal, L

’S mi hasznod € munkdba,
Hogy kintseid’ nagy halmazzal
Gyiilytod bé a’ lddéba ?

A te
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A’ ti [zivednek balvényja
Az epesztd fiisvénység,
Gyotor tsaldrd ragyogvényja,
’S titkon 01" a’ [zegénység,

Te a’ felsobbek® udvarit
Ehen , és [zomjan lesed,
A’ nagyok’ zéros pitvar4t
Sziv [zakadva keresed.

Mellyben azoknak lébait
Orvendezve tsékolod
’S ezzel hijjdnosségait ,
Krdemidnek pételod,

Te nem fajndlsz maszni porba
’S mésoknak rabja lenni ,
* Tsak hogy [zabad légyen forba
A’ tobb rabokkal menni.

'S ekképen nyert érdemeid’
Rahdidra varratod,
Szélgasigod’ [zép jeleit
Azokon fitogatod.
Végre fellengds palotat
Rakatsz a’ felhdk kozott,
A’ mellybe bibort, ’s tafot4t
Az ot vildg kotozott.
H 2 A’ (ze.
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A’ [zegénytdl gritziddat
Sok graditsra emeled ,
Tole késziilt palotddat
Még magad is tiszteled, —

De légyen ez a’ [zerentse
Légyen tiéd bardtom !
Sorsom’ ettdl az ég mentse
( Menti is a’ mint litom.) .

Eggy helyhez nem kdtelezem
En gyonyorkodésemet ;
’S igy magam le nem vetkezem
Szabados tetszésemet.

Minden a’ mi tsak [zépiti
Az egész természetet,
Bennem' a’ gondot enyhiti,
Ha rabszijjdra vetett,

Az énekls madarkédkkal
A’ [z€p napot tisztelem
’S a’ tsendes KEtézidkkal
Elesztgetem kebelemﬁ

Ha [étalok, [zép Gtamon
Liliomon fétilok , »
’S kevélykedve a’ Salamon
Ditsdségén jarkalok,
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Az hegyek’ hils forrdsai
Lelkem® fel éleszthetik ,
Ezt a’ gazdagok’ borai, -
Oh ezt, ritkdn tehetik,

oo o L

Kdes anya a’ természet,
A’ bujasdg mostoha ,
Ez leg tobbszor el enyészett , ;
Az nem véltozik [oha. :

A’ gyonyoriiség karjait
Itt ki nyalytja énnekem ,
’S pengetvén lantom’ hirjait
Edesiti énekem’!

A’ DUGONITS’ OSZLOPA,
( Az 6 Bardtihoz ¢s Tiszteloihez.)

Istenem ! igazin littam e [zememmel ,

Vagy tsak 4lom jitszott képzel6désemmel!
De h4t 4dlmodhat é olly tiszt4n valaki,

Hogy a’ valé’ képét illy nyilvén ldssa ki ? —
Nem — nem, — Mert 4lmunkkal oda van min-

deniink ,

El tiinik 4rnyéka , mihelyt fel ferkeniink:

De én, a’ mit littam , arra (igy eszmélek,

Mintha kisért vélna eggy mennyei lélek, —
H 3 A’ Ma-




~ (118} =
A® Magyar Hélikon’ virdgos tovében,
A’ [zelid mlatsdg’ hives mezejében
Apré violdkat, ’s Nefelejtset [zedtem,
Eggy kis bokrétdba tarkdn egyengettem ;
Vig éneketskéket, a' mint van [zokdsom,
Danoltatott vélem tsendes andalgdsom ,
Mellyet eggy kis' Zefir, kerengvén lejtdson,
A’ bokrokrdl vissza siivolte kettdson,
A’ hegynek tetején , hoyd a’ [zerelem,
’S az édes vagyb6das nézetett fel velem,
Léttam , magam l4ttam — De mivelhogy na-
gyok
A’ 14tdsok , és én kis énekls vagyok :
Te beszélld el, Klio ! hogy raktak a’ kopott
' Kémaradvényokbdl eggy ditsd oszlopot ?
Kik raktgk a’ hegynek tetgjén , és kinek,
Hol mér eggy nagy Oszlop éllott Gyongyosi-
nek ?

Eggy nagy fetét barlang egyedill magdban

- Mélly torkolattal 4ll a’ hegy’ oldaldban.
Porlott kovét lepte a’ régiség’ moha,

' Mintha még kéz fem lett vélna rajta [oha.
Rak4s maradvényok’ puszta diiledékit

" Az id®’ fogai lassan tordelék itt,

Sok
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Sok Mauzbleumnak itt tort le a’ feje,
El temetve van [ok temetésnek helye,
Kevélykedtek hajdan: [ok tornyok, templomok,
Mellyeknek a’ porba’ alig yan mér nyomok.
Léss itt [ok orokot igérd eoszlopot,
lellynek mér a’ darab kove is el kopott.
{shalom mér, a’ mit rakott Szemiramis,
Kéhalom fok ezer Kelosszus, Piramis,
Sck nagy nevek,’s betses érdemek eggy forba’
Meg velve hevertek mohosan a’ porba’.
Sck Vitézek , derék Hérdk itt valingk,
Agamemnon elgtt a’ kik virdgzdnak.
A’ feledékenység iilt ezek’ tetején,
Vastag gydszos darGiz volt birkelva fején ;
Erzéketlen’, néméan, siketen, és vakon
Hevert a’ 14b’ ald tapodott hamvakon ;
Két kezét bddgyadian tévén két [zemére ,
Botsitotta gozos fejét a’ térdére ;
Eggy homélyos felh , melly &’ méllyrdl jove,
Korilotte siirit kodkarpitet fzove, =
A’ néma hallgatds orzi ¢ barlangot,
Es nem ereszt belé femmiféle hangot :
Ollykor , ha ide jut vildgunk’ 1rmdja,
Eggy fél rekedt hangot 4d a’ barlang’ fzdja;
De az is olly zavart, olly lassi, és siket,
Hogy mér kettd kozill Rem hallhatd eggyiket.
H 4 Az
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Az 6rokos dlom, a’ haldlnak bityja
'E’ kornyékre hideg fzérhyait botsitja,
Az avilt régiség magét itt hizlalja ,
A’ mit &’ [zdzadok [ziiltek, & fel falja :
Torka nagy , ’s még nagyobb gyomriban a’
SRy verem ,
Meilybe megy , valami a’ vil4gon terem ;
Atzél fogak mirviny inyébe pengenek,
" Minden elmfilandét rakisra &rlenek,
Minthogy ez hely a’ fényt épen nem (zenvedi ;
Az Grok éjtdl [z6tt vastag fzényeg fedi,
Utja is mélly vdlgyben vagyon, ’s tekervényes ,
' Igen omladékos, dudvds, [zovevényes,
Nem vélt a’ Labirint olly tévelygés régen,
Melly épiilt Krétiba titkos mesterségen,
Dédal annyi ezer vakos fordflatot
Ezer 0svényébe annak nem rakhatott ;
Mint a’ mvennyi Oszve - kevert tekervények
Kozott tétovdznak ebben az osvények :
Ténari Oblei poklok® iiregének &
" Olly kietlen' kodbe tdn nem kerengének ;
A’ millyen homélyba iszik e’ tartomdny ,
Hol hamar el téved maga a’ tudomdény, o

Itt littam Dugonits’ 14bainak nyomit,
“Hogy’ jrta fel ezt a’ régiség’ Templomat, .
It
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It van paltzdja is fel téve, ’s 14mpéssa,
Hogy a’ mit & mdr itt litott , més is lassa
Ezért érdemlette, hogy Hehkonhegyen
“ E’ régi kovekbdl néki oszlop legyen.
Mellynek buzgé fzivvel elsé talpot vetett
A’ hélddatossdg ’s hazai [zeretet.
A’ feledékenység’ fetét barlangjiba
" Szedett kivet ezek raktik fel forjaba.
Mellyet fok ts6kok kozt a’ hiv em]ékeie;
Ha4l4l6 konnyekkel 8szve tzémentezett,
’S akkor a’ gritzidk tsinosra faragtdk ,
Es red a’ [zépség’ mizzdt boven raktik,
Eggy Babér-koszorft e’ nagy Oszlop felett
Oleld Kézzel tett az érdem ’s tisztelet,

Mihelyt az Oszlophoz kozelebb eshettem
A’ darab koveket rendre nézegettem.
\’émellyik a’ Tréja’ oszvetort falabél
Vélt faragva Parosz fejér marvanyjabol
Némellyeket kdves fzxklajdbol raka .
Bolts Ulisszesének a’ fovany Itaka.
Sokon. vésve latszott a’ Kolkisi hézon
Argonautawal vitézkeds Jazon,
Karjeli koszdlon vélt metszve Etele
Etele, és kedves Etelkdja vele,

Hs K
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Kiin maradvéanyok is kozotte latszottak ,
Mellyeket Lészlénak a’ Kannék hordottak.
Lattam még iszonyl nagysdgh koveket,
Tiz ember is alig birna fel ezeket,
Rettenték valdnak , mint a’ miket maga
Herkules Abila’, ’s Kalpénél faraga :
Toldi Allitotta ezeket magdnak,
De mér a’ mohoktéi bé vonva valanak,
Két ditsd fziiz is véli , Batori, Matskdsi,
A’ mint mutattdk a’ kovek’ Mohodzasi.

Ezekbsl épiték az oszlopot ezek
A’ Dugonits® hirét fel - épitd kezek.

Sok helyen a’ kovon Arpdd, Tokszus, Zoltén
Triumfilt az id3’ el - maland6 véltdn.

Sok ditsé Oseink’ nevei Gj fényben
Kezdettek ragyogni €’ nagy épitményben.

Ezek kozott litszott a’ Fo - tiszteletdl
Dugonitsnak metszve néhdny arany betil,
Mellyet a’ hiv magyar kezek igy metszének:
A’ Haza, Dugonits. Andrds’, nagy. nevének !
Szemét [ok hazafi konnyekkel dztatta,
Sok hév indilatok buzogtak alatta.

Azok kozt bennem is az Oszve-olvadott

Sziv ok hédl4datos konnyekre fakadott.
Tisz-
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Tiszteltem , nagy Tudés ! ennyi érdemedet,
’S hazafi tsékokkal értetvén tégedet
A’ Magyarok® kegyes Istenét imddtam ,
"Hogy illy Magyar fzivii hazdmfiat lattam,
Aldjon is meg az ég, édes hazdmfia !

Zengjen Duna, Tisza, ’s minden Magyar’ {ia.

Ezt kividntam néked ; meg ne [z6lj ezekkel
A’ te érdemidhez illetlen versekkel.

En mint Temisztokles oszlopodnél sirtam ,
Es ald ez eggy par forotskdkat irtam -

(*) Szemléljétek, Késs. Unokdnk’, Fiai, !
A’. Nagy. Dugonitsnak. A’ Hiv. Csokonai,!

FELVIDULAS.

Torok notdra.

Bk bédnatok, tdvozzatok
Elélem messze ;
Hogy [zivemet , vig kedvemet
Semmi ne epessze,
Fejemet nem torom,
Jobb annél az 6rom.

Kér hijjaba , Bolondjiba
Gydotreni [zivemet ;
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A’ siralom, Aggodalom
. Ekkép’ el n®m temet
Idején engemet.

Hat vigadok, Helyt gem adok

: Miér a’ bénatnak :

Hoppot mondok ! A” bik % gonde!

Nélam nem lakhatnak,

Crommel m(xl.a'.ok,

Mikor mualathatok,

Ha hallik a’ Vig muzsika,

 En is majd el jarom,
A’ vigsdgtol, Milatsdgtél
Magam’ el nem,zé;om,

Kitsiny az én karom! .,

"EGGY KESERGO MAGYAR.

(@ Mohdtsi ndtira.)

Minden vigassdg télem el tdvozott,

> \_’égé minden oromemuek,

Szivem reményjében meg tsalatkozott,
Nintsen nyugta biis fejemaek,

Vig napim ! el vesztetek ,

Nem miilatok véletek,

Az Orom ’s a’ vig €let

Keserii {irdmmé lett.

——
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Eletemet [ok ezer gondsterheli,

Lelkem a’ biik kozott eped,

Biis [zivem banatokkal lévén teli

Mar ezer izekre reped,

Oh keserves banatok !

Vildgra ti hoztatok,

A’ bi nevelt engemet,

Sirba is a’ b temet.

A’ FIGEFA é MONDOLAFA,
(Baldi® wiescji kozal Olaszbol.)

,» Honnan esik az, hogy minden fik kozott,
mellyek &sszel gylimdltsot hoznak , tsak te
nem viragzol tavasszal ?”” Ezt kérdte eggykor
a’ mondola &’ figefdtél. — ,, Azért hogy figy
ne tégyek , felele a’ figefa, mint te: te gyak-
ran virdgzol tavasszal , ’s 6sszel nem termessz.”

Magad -fitogaté ifjii! néked is [z6l ez a’
figefa, ...

SZITZILIA és NEPTUN,
( Bald? mesdji kozial Olaszbdl, ) |

Szitzilia mér eggy idoben kérte Neptant azért,
hogy 8tet méltéztatns ismét Olasz orszdghoz
ragasz.

i3
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ragasztani. — ,, Balgatag! hit nem tudod,
hogy jobb kitsiny fének lenni, mint nagy ldb-
wak 27 — E’ volt rd a’ vélasz,

Ezt a’ mesét eggy fejér mentés gazda be-

[zéllte eggy paszaméntos tselédnek, : _L
A" MADAR A’ SZABADSAGBA. "

|

|

(Robert? mesdji kozil olaszbél.)

Semmivel fem gondolvdn mar
A’ [zabad berekbe ,
Gyonyorkodik eggy vig madar
Jatékba, énekbe.,

Ha virdgos réteket 14t,
’S taldl hig katfére;
Tsattogtatja tarka [(zdrnyat,
Fut mind a’ kettore,

Mindég ugrél, tsevegve zeng
Szabad térsasdgba ,
Mérték nélkiil 6rvend kereng
E’ vig mblatsigba.

3 Nem tartja meg [e volgy , fe hegy,
El meriil a’ jéba,
Eggyszer a’ siiril zoldnek megy,

Akad a' héléba. !
Veri |
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Veri [z4rny4t ’s imé nyakdt
Ki [zegi eggy legény :
Akkor, hogy & bolond vélt hat,

Meg esméri [zegény.

Mondjak , hogy haldlakor is
Nyogését hallatta,
’S hogy a’ nybgés kozbe Kioris®
Szép nevét jajgatta.

A’ [zabadsdgnd! nints fzebb kints
Ugy é, ifjak,; véliink ?
Igen, de kdrosabb sints,

Mihelyt vissza éliink, —

AZ EKHOHOZ,

Panaszimat 6hajtdssal
Kettztetem , 6h !

Jer az eget jajgatdssal
~ Kérni bis Ekhé !

Te vad havasok’ kosziklija,
Te fzomor( Ekhé’ hazéja,
Jajgass vissza redja!

Panaszimat Ghajtdssal ’s a’ t.

EEGY




ENEK A’ TAVASZHOZ,

Ier kies Tavasz ! botsassil
Eltetd lehelletet,
Hogy kihalt mezdnkbe 14ssal
Ujra viddm életet,

Sz4z Zefir koszonti tsokkal
Rézsa [zinii 1dbadat,
A’ kiomlott ndrtzisokkal
Béarsonyozvén utadat,

524z Drids mond az hegyzkbe
Néked 4ld6é éneket,
Hé4rmas Ekho6 zeng ezekbe
Innepedre verseket,

Ny4jasabb Etézidkkal t
Nyilik a’ nap’ reggele,
Tolti édes balzsamaval
Szilz virdgidat tele.

Zengedeznek €nekelve

Péndion’ lednyai ,

Rajta vig orombe telve

Zignak a’ fik’ gallyai, !

e R A K ——




| 3D 1 S ¥ YR
MAGYAR MUZSA. =
et g e

DI e

ANGELIK A

e

Eggy Szerenita két Szakaszban.

Szerzette
Metasztdaziéo Péter

Tsaszari Poéta,

Fordfttatott Olaszbél,
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Kézbeszélok;

Angdlika,
Meddro,
Orldndé,

Likdris, pésztorledny , Tirzis’ [zeretSje , ai
oreg Titirus’ Lednya,

Titirus.

Tirzis , pésztorlegény, Likérisnak a’ [zeretdje.

A Jétékhel‘y‘ eggy Miulatéhaznak a’ kert-
jében gondoltatik , Kdmp&nidban, nem mesz-
fze Périshoz,
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ELSO . .85ZAKASZ

ANGELIKA ; MEDORO, és TITIRUS.
Angélika,

J'dsité . ki a’ héznak tomlotzébsl , imédott
Medérém ; im e zdldagak ; im e’ gyenge fii-
vek és virdgok kozott , hallgasd mint fusog
kellemetesen tzitzdzvin eggy [zellstske, melly
elsuhanvén az illatozé ndvevényekrsl a’ leg-
kedvesebb fp?ritusbkat kapkodja el ; és zavart
kerengésével a’ fok ezer illatokbél eggy illa-
tot tsindl, Joszte, mert itt, a’ hol a’ Nappal-
nak tisztdbl [Gigarai ragyognak, fokkal boldo-
gabb ’s nem olly alkalmatlan (z4lldsod lészen.
Medé rd.

Vezesd, a’ hovad néked tetszik, Angélika,
Isten- asszonyom a’ te hivedet; 4m vidd oda
Gtet a’ hol a’ nappali [Ggarok el teritik a’ kiet-
len mezdket , és a’ mezitelen lakdsnak tag]alt
meg feketitik : vidd &tét a’ hideg Polushoz, hol
Akvilé az Otzedn’ [6s habjait Grokos jéggel
fagylalja : mert ha te & véle vagy, egyebet
nem Keres, egyébbel nem gondol Medéré,

' 12 Titi:
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Titirus.
Igazgasd az én karomon, nemes 1fjhi, bi-
tortalan lépésidet,
Meddrd,
Tartsd, Titirus, tartsd jobb haszonta a’
te fzives [zolgdlatodat, El birhatja mér az én
febhetett oldalam a’ tobb tagjaimnak terhét,

Angélika, =

Jobb lesz mégis, kintsem, valamelly félre
valé helyen meg nyfigodnod,

Titirus.

Ott hol a’ tiszta forrdst kellemetes 4rnyé-
kokkal bé fedik a’ z6ld babérok, alkalmatos
nyligvé helyet fog eggy ko [zolgaltatni,

Angélika.
Itt iilly le, 6h Medor6 , és nyfigodj meg.
o Medere.
Nékem a’ te akaratod torvényem.

Angélika,
Ugyan mondd meg nékem azonba,[zivem,
olly igen fijdalmas € az a’ feb tenéked ?

Meddro.
Nem, fzép napom, nem; a’ miélta te ma-

gad ama’ hathatés fiivekbsl kinyomott ned-
: ves-
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vességet eldszir az én keserves febemre olly
kegyes [zivvel kdtotted, eggy fzempillantisba
el oszlott annak minden kinja, \De, ha az én
veszedelmemnek 4rra, és jutalma te vagy, jol-
tévo Istenasszonyém, azt a’ kezet a’ melly en-
gemet meg sebesitett, én tsékolni fogom,

Angélika,

Oh Medéré , Medéré , 6h melly rosszil
fizeted te meg az én [zivességémet! En a’ ha-
141b61 ki ragadlak tégedet,tégedet nagyon [zép,
és még idétlen prédéjat;’s te azokkal a’ ked-
ves napokkal,mig néked az életet vissza adom,
az én [zivemet tlem el lopod,

Mig [fajét életed’
Adom vissza néked ,
Oh Istenek, az alatt
Sebed [zivembe [zaladt,
Halavéany ajjakodban
Lankadt abridzatodban
MegSebhetésemre
Amor elrejtette
Daérddjat,
Féklyéjat,

R Totis:.
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Titirus.

Oh édes illyenképpen febesittetni meg '

: Medéré.
Tobbet ne, hallgass,” [zivem : hallgass,
ha tsak a’ felesleg val6 Grommel meg nem

akarsz Olni engemet.

Angélika.

Titirus , ideje mar , hogy te engemet a’
fzomszéd halomra vezess : haszontalan akkor
fzedni a’ Diktamnust , mikor a’ Nap Délre
mégyen. :

Titirus,

Kész vagyok a’ te akaratodra,

Angélika.

Nemes [zivii Pdsztor, a’ te kedves tirsa-
f4godért , a’ te [zives gazddlkoddsodért, és &
te hiiségedért mélté jutalmat fogsz tilem ven-
ni jovenddben, :

Titirus,

Tenéked fzolgilni elég jutalom, Az Er-
dékben is vagynak., a’ kik tudjdk a’ magok’
kotelességét. :

Meddrd.
Hat te el tdvozol én tolem, te engem el-
hagysz ?

Angé-
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Angélika,

A’ [zerelem te hozzad kit, a’ [zerelem te-
téled elvalaszt, 6h [zép Tiizem, engemet ; de
mindeniitt veled van mindég az én gondola-
tom ; és ha [zinte az én l4tdsom ollykor 2’ te
4brézatodtél meg fosztatik is, te rélad beszél-
lek, te rélad gondolkozom, és te 4ltalad élek,

- Meddré,

Az 4rtatlan Gerlitze
Mikor Térsat elveszti,
Magéit mindég epeszti,
’S taldm az eget vasnak
Es Amort tirannusnak
Kiiltja énekében,
Panaszlé keservében,
igy sirok én
Nyogdétselvén
Hogy meg fosztja fényjétdl
Tekintetemet ,
Ki fzerelmes tiizétdl
Fel lobbantott engemet.

I'4 T TITI.




— (136 ) —_

TITIRUS egyedal,
Oh a’ mi' fzemeink elétt idegen és bél4tha-

tatlan titkai 2’ fitumnak ! Szerentsés Medoro,
a’ kit az ‘ég illy rejtek Gtakon vezet olly nagzy
fzerentsére! Te rdd nézve meg véltoztatjsk ter-
mészetekeét a’ gyészosabb torténetek S LCSTAZER
nyil  a’ melly egyebet nem okozhatott vélna
halélnél, [egitod néked eggy Kirdlyi [zerentsére,

Bolond , &’ ki azt vérhatja;
Hogy az emberi. ész
Az Eg’ titkat bélathatja,
Es abba tudés 1ész.
Mikor mér legjobban véli,
Hogy a’ jovenddt fzemléli ;
A’ valétél gyakran
Legmesszebb akkor van,

: LIKORIS, és TIRZIS.
Likéris,

Miér [zinte az égnek kozepén ragyognak
&> Napnak tiizesebb [figdrai : maér [zinte kird=
Iyi [zéke korill mindenfelsl lebortilnak a’ bikk-
fak’ és babérok’ &rnyéki; még fem jon Tirzis

Likorisnak vigasztaldsdra, :
: Kies
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Kies 4rnyékotskdk ,

~ Kedves virdgotskik ,
Az én kedvesem
Szereimesem
Ki mondja meg ugyan
Hol van, ' hol van ? »
Nyéjas Zefir, hozzdja
Repiilvén légy postdja ,
Mond hogy jojjon vissza,
Mond hogy adja vissza
Azt a’ békeséget mar ,
Melly télem olly tavol jar.

Larze 5.
Az én Pasztorlednykam ki mond;a meg né-
kem , hovd ment innen ? .

Likdris.
Tirzis, Tirzis, hol vagy, hova rejteztél?
2 LLT %L S o
Tirzis ak4rhol van, veled van, Lelkem.
Likdris. |

H4t miért jon vissza Tlrus illy [okd Li-

kérishoz ?
Tirzis.

Az elsd virrad4skor oda hagytam az én
aklomat, és az én nydjamat , Linké® gondvi-
Is lelé-




b L e
felésére bizvan : és mikor te hozzadd jonnék
azon a’ rejtek fiton, melly a’ [zomszéd berek-
ben el van a’ nap elél drnyékozva , Tigriné
az én hiiséges kutydm , melly foha az én 61-
dalomt6l fe hegyen fe tserén el pem vilik ,
hirtelen tsak meg &ll , és a’ [zOvevényes ha-
raszt koriil kerengvén véletlen ugatdsaval sike-
titi vala az erddt. Ugyan tsak meg akardm
tudnoi mi d‘o.lo'g légyen az ; oda ugrom a’ bo-
korhoz, ’s hét tsud4lkozassal latom, hogy eggy
kis medve - kolyok félelmesen bivik a’ bokrok
k6zé , és minekutdnna fokdig mind haszonta-
Jan bajlédtam vélna , hogy kezembe kerithes-
fem azt, végre tsak ugyan elfogtam , ’s akkor
meg kartzolta a’ kezemet, Tedd le , mondém
osztdn néki, [zerentsés kis vadatska, a’ te ter-
mészeti diihosségedet : a’ [zép Likérisénak kell
néked lenni, ha meg nem veti Likéris az ¢én
ajandékimat.
Likdris,

Szerentsés, és én érettem kedves ragado-
mény 1 azonba vedd el te én tdlem ezt a’ fe-
jér Jazminok’ mesterséges dgdtskdjat: eggyen-
ként fiztem fel forjdba eggy faragott kéréra
ezeket, és még akkor is nedvesek valdnak &’

| regge-
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reggeli harmattél: vedd el, haladja meg a* te
hiiséged ezeknek fejérségét.

DL T2 TS,
Kedves és nemes ajindék , hasonlé az én

hiiségemhez , és a’ te ortzdidhoz.

Likdris
Ah Tirzis, én mindég tartok a’ te Szerel-
medtsl , a’ te hiiségedtsl; ha tsak eggy fél
pertzig vagyok is tévol te tdled, azonnal azt
mondja eggy kegyetlen gondolat, hogy te en-
gem nem [zeretsz , és nem vagy hiv erdntam,
Tirsz7:5
Ha vissza tér forrdsira
E’ kristdly viz valahdra, _
Akkor mond hogy nem [zeretvén
Hilségtelen vagyok én.,
Mig Tirzis , ki imad téged®
El felejtené [zépséged’,
El6bb el felejti mér
Régi fészkét a’ madar,

ORLAN-
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ORLANDO, & a’ Mondottak.
Tsakugyan meg kaplak még, gydva barbaras-

Likoris,

Fussujnk , kedves Tirzisem !

RIS i,
Segitsetek , 6h Tsillagok !
Orlandd,

Alljatok meg, élljatok meg, 4rtatlan Pész-
torok : az én diihOsségem nem akarja a’ ti bé-
keségteket meg hdboritani. Mondjitok meg né-
kem , nem lattdtok é, hogy eggy [zokevény
vitéz vetddott vélna erre ez eldtt kevéssel. Eggy
fejér paripdn iil, minden zabola nélkiil ; tiin-
10kld fegyver [zerszAmmal vagynak megterhel-
ve tagjai, és borzas hajai; [e ddrda, [e kard
naila : Mandrikdrdé a’ neve,

Likdris.
Soha fzememmel fe littam olly iszonya
vitézt.
Gt Tirzis,
En fe hallottam [oha fiilemmel is ollyan

nevet,
I Orlandd,

A’ [zerentse nem mindég fogja Gtet az Or-

landé’ haragja eldl el rejteni. Hanem mondja-
tok
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tok meg nékem, hogyhogy lehet ebbe a’ ma-
génos erdébe illy nemes és pompés lakéhely ?
Likéris.
A’ mésik Vérosban, a’melly ide nem igen
messze van, eggy f6 nemzetbdl valé Nagys4-
gos Ur lakik : 6, minthogy néhdnykor itt [zok-

ta le vetkezni a’ maga unalmas gondjait, azért
g gondjait,

rakatta itt ezt az épiiletet : az én Atydm, az
& ifjti kivdnsdgité] vonattatvén ott élt & véle
az & virdgzébb esztendeiben; de annakuténna
okosabb 1évén , ’s Reriilvén a’ leseknek, és
gyanakoddsoknak ezen menedékhelyeit, az &
fziilotte f6ldére vissza tért, és most e’ kies ta-
nyédnak hilséges orizdje.
Orlandd,

Kellemetes és jészivii Pdsztorlednykim ,

mennyire irigyli az én [zivem a’ ti [zerentsé-

teket !
Likdris.

Uram, ha lankadsdgodbdl ’s izzad4sod.

bél meg akarsz frissitlni €’ mi h4zunkban, Li.

kéris ajénl néked erre eggy [zegény kindlast,
Orlandd.

Nagyon kedvesen fogom venni: valéséggal

az én természeti kivansdgom Shajt eggy kevés

nyligodalmat, -
L=

-,
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Likdris.
1steri hozzad, kintsem Tirzis.
Tirzz's:
Likéris istenhozzdd.
Orlandd,
Kintsemtd! tdvol ’s egyediil
Nem taldlok nyfgalomra,
Mert eggy ¢éles tér kinomra,
Oh egek, [zivembe iil.
Ha félelmét Angélika
Meg nem fogja nyfigtatni,
Szereté {zivem’ mindenha

igy kell néki [zaggatni.

MEDORO , ’s azutini ANGELIKA.
Meddrd.

Nemes, és j6ltermett (zerelmes lelkek , ha
van valaki koziiletek , a’ ki néhdnykor [ze-
rentsétlen indfilatiban tdvol mflatott vélna az
§ [zép tiizétdl , ugyan az Istenért mondja meg
nékem , van é annél iszonybb és kegyetle-
nebb fijdalom, mint azt vérni, és haszontalan
vérni. De - ha tsak kivdnsigom meg nem tsal;

litom hogy jon valahdra Angélika,

Angé-
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Angélika,

Szép Medérém , imhol vagyok, hogy fjra
egeltessem 2’ te tekintetedben 4z €én tekinte-
Itemet, i
Meddroa,

Oh millyen gyényéril vagy , most mikor
a’ faradsig és az fitazds a’ te ortzdjidnak [zép
pirosségét [zer felett meg nagyitotta ! Oh melly
rendesen elegyedik 0szve kebelednek havéval
ortzddnak barsonyja! Hanem azonba hadd 15-
rilliem le ezzel a’ gyélttsal néki indalt izzadé-
fodnak meieg tseppetskéjit, a’ [zerelem’ kedves
zalogait, '

Angélikai

Az @ mi néked tetszik az én tetszésem.

Hanem hogy faj néked a’te febed ?

Meddrd.

Ha akkor , mikor te engemet magadtdl
meg fosztottdl, [zép balvdnyom , téKi mérge-
fedett é az én febem , ’s nevekedett é az én
fdjdalmam: Amor mondja meg azt tenéked. De
most mikor elvagyok fogva a’ te tiindoklésed-
18], te a’ fzemlélésedbdl valb gyonyoriiségem el
oszlatja az én fajdalmamat,

Ha
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Ha hervadé levelével

A’ virdg kezd lankadni,
A’ kegyes ég hils vizével
Uj életet 4d néki,
Igy Medéré’ sinlédsége
Konnyebb néki ezerszer,
Ha Angélika’ [zépsége
Lett édes gyogyité [zer.

: Angélika,

Igenis, kedves Medorém , mér a’ millyén
az én 4brazatom, akir éktelen, akdr deli is
az, a’te [zdmodra tartatik ; és, ha ugyan a’
joltévd ég békével haza vezérel benniinket az
én Atyam’ hézihoz, eggyiitt fogod vélem bir-
ni-az én trénasomat , az én nyoszolydmat :
imhol tenéked z4logiil az én jobb kezem.

Meddrd. _

Kellemetes , és kedves Kéz , a’ melly az
én kezemnél zdzszerte jobban [zoritja [zive-
met, Te éretted — — De mitsoda idegen Vi-
téz jon felénk Likorissal eggyiitt olly kevély
€s vad tekintettel ?

Angdlika.

Vitéz ! Mitsoda ? Egek , mit latok ! Feng
verérdl , és tzimerérél, ez Orlands, Oh beg
alkalmatlan érkezés ! Me-
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( Folytatdsa az Angélika Szerendtdjdnak, )

Meddbr d,
Orlandé ? Oh Egek !

Angélika,

Bfijj el, itt kozel tsak eggy [zempillantésig,
Medéré6 : tsak bfzd rdm’ majd tudom én Gtet
[zerelmetes és 4mit6 tekintetekkel ’s ny4jasko-
ddsokkal tsalogatni,

Meddrd.
Ah kintsem — —

Angélika. -
Bijj el, és hallgass,

ORLANDO , LIKORIS, ¢ @’ Mondottak,
Angélika.
Orlandé , 6h melly hijjiba kerestelek mind

ez ideig, be’ jékor érkezel !

K Orlan=
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Orlandoe.

Hogyhogy, 6h [zép Istenasszonyom , ebbe
a’ helybe ? hogyhogy az én nyomodokimon ;
ha eggy kevéssel ez elbtt az én, a’ Szdkripan-
te’, és ezer tobb Nemes Vitézek® [zerelmeit
meg vetetted ?

Likdris,

(Ldm 2’ Vdrosi Nimfik , akdrmelly [ze-
mérmesek és makatsok is, mennyi [zeretdket
tudnak magoknak keriteni! )

Angélika.

Oh melly rossziil kémlelted ki, Orland6,
az én gondolatimat ! Akkor nem v4lt ideje nyil-
vén-val6va tenni a’ mi [zerelmiinket.

Meddrod.
(Azért hogy tettetés is ez az & beszéde,

mégis hasogatja [zivemet,)

Orlandéd.
De mikor a’ forrdsndl, a’ hol egyediil ta-
ldltalak tégedet — — —
Angdlika.

Ehj tartsd , tartsd jobb iddre a’ te pana-
fzidat, és nytligtasd meg terhétél elfiradt hom-
lokodat , ha engemet [zeretsz, 6h kedvesem,

Meddrd,
(Jajnékem, nagyon [okra megy.) Or-

P
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Orlandd.
Minthogy tenéked fgy tetszik, imhol en-
gedck intésidnek.
Likdris.
(Be’ kemény, de deli vadsdg!)

Angélika,
Oh kedves, 6h méltosigos Homlok, a’
mellyre van frva az én fitumom , O6h [4rga
hajak , mellyek az én [zivemnek édes koteli

vagytok,
& Meddré.

( Angélika , Istenasszonyom , nagyon iga-

zaknak ldtszanak a’ te mond4sid.)

Angélika,
( Hallgass.)
Meddrod,
( Nem [z6lok, hanem — — —)
: Angélika,
( Hallgass , ha akarsz.)
Orlandd,

Egyediil tsak te érted fedezem pdantzéllal
az én mellyemet , és tsak a’ te 6ltalmadért
fegyverkezik fel karddal az én jobbkezem, és
az én [zivem batorsdggal, 6h kedvesem.

K2 Angé.
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Angélika. :
Melly vig ‘lennék, ha a’ mi lelkeinket

: egyenld kotés, egyenld ldntz [zoritand eggybe.
Meddrd.
(Jobb el menni, mint illy gyGtrelmet ki

éllani, )
Angédlika,

Allhatatos és hiv
Széléig koporsémnak
(De &m tsak Medérémnak ) f i
Fog lenni ez a’ [ziv,
Mint a’ [ast a’ Nap’ fényjétdl,
Ugy kedvesem’ [zép tiizétol
Kivdnsigom’ [emmi
El nem tudja venni.
Orlandd,
Soha fem vélt ennél [zerentsésebb napom.
Likdris,
Ez &’ kies hajlék, Uram , te redd vér, és b
elfdradt 6ldaladat édes nyigodalommal kinélja,
Orlandd.
En tobbé azzal nem gondolok.

Angélika,
Nem, nem ; eredj, mert én addig a’ (zép

Likérissal a’ kozel 1évé forrdsra megyek for-
deni,
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deni, ’s azutin jobban meg értetem veled az

én érzésimet,
Orlandé,
Mennyivel 6romestebb mennék el véled !

Menj, [zerentsés folyamat,
Menj kevélyen a’ tengerre :
Oh ha véled forsomat
El tserélhetném eggyszerre !
Ah most mindjart benned
Az a [zép kép fered ,
Mellyben életem’ ’s haldlom’
Egész forgdsat talalom.
Likdris,
’S igy tudjék tehdt a’ vérosokban a’ [ze-
retéket tsalogatni.
Angélika,
Eggyligyiitske Likéris, [zeretsz , és a’ fze-

retés’ mesterségét illy kevéssé érted ? Tanhld-
meg elobb a’ tsalogatdst, tanld meg,

AALROTT o

Nem tudom , miként lehessen
Ny4jaskodni, ’s nem [zeretni,
Nem tudom , miként lehessen
Séhajtni , ’s kOnnyet pergetni.

K 3 Mi-
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Mikor a’ [ziv iil
Szerelem nélkiil.
Al . [zerelmet miként tudok
Sz6lni tsdbité nyelvvel ,
Ha [zivem [zerelemmel
Nem bir, és tsak hazudok.

ANGELIKA, é MEDORO,
Angélika.
Joszte ki, jgszte, Med6r6 , hovd bfijial?
‘ Meddrd.

Kintsem véled vagyok, ha ugyan [zabad
Medérénak, hogy téged kintsének nevezzen,

Angélika.
’S ugyan honnan tdmadhat [zivedben illy
[zornyii félelem ?
Meddrd.
Ah mert Orldndé6 el6tt tintorog a’ te inda-

latod, _
Angélika,

Nem mondtam meg néked , hogy Gtet tsak

Amitom.
Meddrd,

De azért hogy dmitds , az a’ nydjaskodé
beszéd , Med6ré elétt nagyon hasonlénak lat-
fzik a’ valédihoz, A
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Angélika. Ha mondod , hogy hitetlen
Vagyok , ’s nem figy nézsz mint hivet,
Meg [értesz eggy igaz [zivet
Hil4datlan vagy.

Meddré., Ha nem [zeretsz kegyetlen,
’S tsak [zinelve jdtszasz hivet,
El ar(lsz eggy igaz [zivet, :
Héladatlan vagy.

»

- en. Bar meg vetel: [ziinetlen
Foglak én [zeretni még-is ;
’S bennem eggy [zikra hiiség is
Hozz4d meg nem fagy.

MASODIK: SZAKASZ.:

LIKORIS , és MEDORO.
Likdris,
)
S teh4t hogy Medérénak [zerentsés [zerel-

meit Orland6 meg ne héboritsa , hiiségtelen
légyen az & Pésztordhoz Likéris ?

Meddrd.
H4t hiiségtelenségnek nevezed te , hogy
tréfab6l eggy A4rtatlan ind(latot tettess?

K 4 Li-
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Likdris,
Az a’ lélek, melly én bennem lakozik ,
még tréfibol fem tud lenni hiiségtelen.

Meddrd,

Hallgass , Likéris , és az illy durva érzé-
feket hagyd ollyan nimfinak, a’ ki nem bir
olly nemes [zivvel és (zépséggel mint te: mert
illyen médon [zeretni, parasztsignak ’s nem

- hilségnek lehet mondani,

Likdris,

Botsdss-meg nékem, Medéré; én nem tud-
tam , hogy a’ nemes [ziviiségre meg kivantat-
na ollykor tsaldrdnak is lenni, Hanem , mint-
hogy mér a’ nemes - [ziviiséget ezen az &rron
véasdrolhatni, mondd meg nékem, mit tsin4l-
jak , hogy Orland6 .az én [zerelmemet meg ne
vesse ; ’s én is majd igyekezek nemes [ziviivé
tenni magamat,

Meddrd.

Angélika eléggé meg tanitott arra, mint
kelljen dmitani a’ [z4jjal és [zemekkel. Mondd
néki , hogy gerjedezel, hogy égsz, hogy ba ta-
vol vagy téle nints nyligodalmad. Mondd,

hogy [zives indilatjit éhajtod ; [Ghajts, és ele-
gyits kozé néhdpy konnyetskéknek [zerelmetes
jegyeit,

Likd-
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Likoris,
Sirni ? :
Meddrd.
Ah te nem tudod, mennyit tehet eggy

f2ép Asszonynak sirdsa.
Ha {zeme sirdst6l nedves,
Fényje fokkal inkdbb kedves,
’S mint a’ felhék kozott a’ Nap ,
Kedveltetsbb ragyogdst kap,
Fnnek hullé tseppjeiben
Mirtja Amor nyilait,
Es kellemes tiizeiben
Gyllytja alvé faklyait,
Likdris,
Imhol jon hozzénk Orléndo.
Meddrd,
Most van ideje , hogy mind eggy [zdlig
munkidba vedd a’ mit mondottam tenéked.
TAEROSE LS,

Mir is érzem pirQlni az én ortzdmat,

K ORLAN-
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ORLANDO , LIKORIS, ¢ tovdbbat TIRZIS.
Orldndd,

Gyonyorii Likéris, ’s h&t miért nints vé-

led Angélika ? hol mfilat & 2
Likdris:

Kn Stet épen most hagytam ama’ higgadt
ténak partjdndl , a’ melly az & tsendes vi-
zeit a’ mirtusok’ volgyében eggyesiti. Fillis az
€én tdrsam , ottan a’ hal- horgdszdsra tanitja

oOtet,
Orldndd,

Ha nem [ajnédlod , menjiink, keressiik fel

otet,
Lrrz s,

(Orldnddval Likéris ! Halljuk mit mond, )
Likdris.

Nem ; mert mikor el viltam tdle, azt mon-
dotta ., hogy tiistént hozzad jon, Az Gt két-
felé jdr,’s taldm e’ miatt nem is akadhatnink
red : az alatt varjuk meg itt Gtet : mert bi-
zonnyal el fog j6ni: te eldtted talim olly final-
mas Likéris, hogy nem lehetsz vele eggy [zem-
pillantdsig ?

Orldndé,
S6t inkdbb kedves vagy eldttem.

Tirzisy

;
|
5
|
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(Egek , mit hallok! )
Likdris,

Igenis, — — (mit mondjak mér ?) te min-
dég a’ varosi [zerelmekhez [zokvén, talam illy
alatsonyra nézni fem hivénsz ?

Lrrz s,
( Hitetlen !)
Orldndd.
En nem értem a’ te [zavaidat.
Likdris.

Valésdggal én meg értenélek tégedet, ha

nékem [zerelmesen beszéllenél, Ah te nem

gondolsz ezekkel az erdei, és pdsztori fzerel-

mekkel,
Orldndsé.

Taldm j4tszani akar velem Likdris.
Tirzis,

( Mitsoda gyoGtrelem !)

Likdris,

En nem jitszom: Te jétszol igazdn az én
fijdalmammal , és osztin, dmbdir lited is az
€n [zerelmemet , vagy nem gondolsz azzal,
vagy tettetddol, vagy nem érted azt meg.

Tirzis.

(’S én ezt hallom , és nem halck meg!:
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Likdris, :

Hanem hallod, Orlandé, hallod. Te, azt

én meg engedem, eggy ollyan nimfira taléltal,

a’ ki én nalam gyonyoriiebb és nemesebb, a’

N E—

ki jobban tudja hajit fel piperézni , a’ ki
jobban beszéll , és édesebben forgatja az &
eleven és ketsegtetd [zemeit ; de azt ne is re-
ményld, hogy 6 ndlam hiiségesebb légyen.
Orldndd,
Az én [zép ellenségem

Légyen vad , légyen kegyetlen,

Haladatlan, és hitetlen ;

Még is tetszik énnékem.

Majd ha vissza tér lelkembe

Régi [zabadsdgom,

Hivséged feldl [zemembe’

Akkor [z6lj, nem bdnom.

TIRZIS, és LIKORIS.
Tirzis.
A’ [z€p Likéris. elétt, az erddket meg-ve-
16 , a’ vitézeket [zeretd Likéris elstt, a’ ho-
mélyos , és meg- vetett Tirzis, az a’ fzegény

Pasztorlegényke aldzatosan le boril

Liké-
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Likdris,
Tirzisnek is j6l esik az én gyaldzatomat

ekként meg Gjitani ?

LT 12T,
Sét inkdbb kedves vagy elSttem.
Likdris,

Teh4t ha kedves vagyok elbtted hogy’
gyonyorkodhetsz az én gyaldzatomba, ’s hogy’
tiirheted azt, Tirzisem ?

Tl 5es:
En nem értem a’ te [zavaidat.
Likdris,

Mitsoda! Te nem értesz engemet " Ah

mert a’ te [zived j ldngoknak ¢és [zerelmeknek

lett (z4llasa,
Tirzis;

Taldm jitszani akar velem Likéris ?
Likdris.

Tirzis, hallgass-meg, hova futsz? Allj
meg tsak eggy [zempillantdsig. Azutdn mondd,
ha mondhatod, hogy én 4lunok vagyok.

Tirzis,
Eredj [zeretni a’ vitézeket, hagyj nékem békét.
Nem hasznal mér [6hajtozni,

Nem haszndl mdr sirdnkozni,
Nem




Nem tiéd tobbé Tirzis,
Hivségtelen Likoris !

Uj [zerelmednek oriilj hat :
Tirzis is taldl més Nimfét,
Ha nélad nem [(zebbet,
Leg- alabb hivebbet.

ANGELIKA , LIKORIS.
Angdlika,
Miért ldtlak tégedet, fzép Likéris, ollyan
fzomorGan és buslakodva?
Likdris,
Menj, Angélika, menj; keress mds Nimfit,
@’ kit fzerentsésebben tanithass a’ te oktatdsidra,
Angéelika,
Miért beszéllsz te ekképen? Talim meg
vetette Orldndé a’ te [zerelmedet ?
Likdris,
Még az kevés vélna, mert az nékem nem
fokat tesz; de Tirzis, 6h Istenem , meg értet-
- te ’s valénak tartja az én [zerelmemet, és meg g
" boszankodvin azt mondotta nékem : Eredj [ze-
retni a’ vitézeket, hagyj nékem békét.
Angélika.

H4t ezen aggddol, 6h eggyiigyii ?
88 > geyugy Liké-
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Likdris.

Te én velem tsak jatékot 11z0l: €n el vesze

tem Tirzist , és Orlind6t meg nem nyerem,
Angélika,

Ha Orldndét meg nem nyered , Tirzist el
nem fogod veszteni, Te taldm azt gondolod,
hogy eggy véletlen bosszankodds ki [zaggat-
hatja a’ [zivbdl a’ végi indalatot 2 Tsalatkozol;
még néha-néha mesterséggel is kell mutatnod,
hogy te otet nem [zereted : mert ha Tirzis na-
gyon bétorsdgos préddjdnak tart tégedet, mds
felé fogja [zivét forditani. Az a’ vaddsz, a’
ki a” nytlat torében tartja, tobbé azzal nem
gondol, és tsak az atdn siet, a’ mellyik fut &

eldle,
Likorets.

Azonba én sirdnkozok , ’s az én Pészto-

rom nem jon vissza,
Angélika,

De mikor majd meg litod, hogy a’ te ked-
ves Tirzised meg engesztelédve tér hozz4d, el-
fogod az elmilt fijdalmat felejteni,

Eggy vigy4z6 hajés, ki ldtta a’ haldlt,

Hogy f4rga ortzdval a’ habokra ki [z4li:,
Es a’ haragos méllységben , -
Hénykédott ezer [zornyiiségben :

Gaz-
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Gazdag gélydjaval ha a’ révpartra ér,
El felejti veszedelmét,

*S le tévén minden félelmét

Tsendes [zél’ fhjtara

A’ tenger’ hitdra

Ujra ki [zallani mér.
Likoris.

Ezek a’ te illy kiilonos [zeretd intéseid

t4m nézve lemmit fem haszndlnak.

Angélika.

Tsindld azt , & mi néked tetszik, meg tu-
dod még [ajit tapasztalisod utdn. De én hij-
jaba vesztegetem véled az érakat : és mdr la-
tom , hogy a’ nap pirositja a’ nylgoti tenger-
mellyéket. A’ jovo éjtszakdn, a’ fetétségnek
kedvezésével el akarok [zokni Orldndd eldl,
Az alatt, 6h kedvesem, annak hamardbbi el-
végezésére menjiink, a’ mi [ziikséges lészen.

Likdris.

Igen: de ha Orldndé meg taldlja tudni a’
te fzokésedet, ’s utél talal érni, hogy fog ak.
kor Angélikdval és Medoréval bénni?

Angé-
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( Folytatdsa az Angélika Serendtdnak,)

Angélika,

Haszontalan félelem. Medérét foha fem
latta , és a’ pasztori kontds alatt meg [em es-
mérheti valami jegyrsl otet. En pedig , ezen
gyiirii’ legitsége altal, a’ melly engemet ma-
fok’ fzeme eldtt lathatatlannd tesz, konnyen
el futhatok az & latdsa eldl.

Likdris,

Teh4t mar minket el hagysz, ’s nem fog-
lak tobbé latni tégedet ?

Angélika.

Ki tudja , hogy valamikor a’ j6ltévd ég
nem vét, nem eggyesit é O0szve benniinket ? ad-
dig is vedd el télem ajindékba ezt az én bal
karomat ékesitd arany ldntzot: ebben leg 6l-
tsébb a’ kints; nézd- meg tsak , melly mester-
féges kézzel rakta a’ tanGlt 6tvos az aranyba
a’ koveket; Ggy hogy alig kiilombiztetheted
meg , vallyon a’ mesterség [zitte € azokat

L eggy-
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eggybe, vagy a’ természet.. Azutin nézd tsak

forjiba e’ gazdag ériznek apré darabjait, melly

pardnyi [zemekkel vagynak Gszve-kdtve ; Ggy

tsindlnak eggy karikdt, a’ melly mint ha fe-

lyem péantlika vélna , hajlés és erds.
Likdris,

Eggy illyen ajdndék inkdbb eggyezs a’ te
nagysdgoddal , mint az én érdememmel.

Angélika,

Ha valaha ismét vissza tér Angélika az &
hazdjiba, nagyobb jutalmat fogod akkor ven-
ni &’ te hiiségednek., Most rajta, nints tobbé
ideje, hogy beszélléssel téltsiik az idét : Me-
dérdé vdr minket régen abba a’ rejtek barlang-
ba, Menjiink,

Likoris.
Menj el. Likéris tiistént veled lészen.

LIKORIS egyedil,

Ez az a’ gyaldzatos értz, a’ mellyrsl be-
fz€éllvén eggykor az Atydm, ezt mondotta : ke-
rilld , 6h Likéris , ennek tsalard ragyogasat.
Ez a’ lesekkel, és a’ hdbor(ikkal eggyhasi; ez
az 4rtatlan indalatoknak betstelen 4rra: és a’

hédzasoknak nyoszoly4jik ¢’ miatt letrek gya-
kor-

|

|

|



ol 00 D)

korta borzaszté stzénikkd, Boldog vagyok és
Izerentsés , hogy véle az én tagjaimat fel pi-
perézni, és az én karomat koriil keriteni nem
kivdnom, Ama’ tiszta vizetskék, amaz eggyil-
gyil virdgotskdk, a’ mellyekkel engemet a’ rét
és a’ patakotska kindl , azok nékem ékessé-
gek , azok az én kintseim,

Ha vak homdly boritja

A’ nap’ tiszta fényjét;
Az € siirii kdrpitja
Rém nézve nem [etét.
Ha a’ hajnal végtére
Egiinkre ki lép,

Rim nézve [zép fejére
Mindég inkdbb [zép.

ORLANDO é TITIRUS,

Orldndd,
Tehat Angélika [zerelmes ?

Titirus,
Szerelmes,

Orldndd.
Es az 2’ Med6ré, a’ kirdl [zélasz, az az &

[zerelmének a’ tdrgya ?
L2 Titi-
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Titirus.
Az,
Orlando,

En azt nem hiszem,
Titirus.

Ha abba nem hiszel az én [zdmnak, hidj
fajat fzemeidnek : itten koriil eggy fa-torzsok
sints , a’ mellybe tulajdon kezeikkel bé vésve
ne l4tszandnak ezek a’ betilk : Viddm é]6 fék,
261d fiivek, és tiszta vizek, tinéktek koszonik
az & nytgodalmakat Angélika és Medord [ze-
retdk, és métkak !

Orlandd,

De miként mehetett eggy két [zempillan.

tdsban annyira az a’ véletlen [zerelem ?
: Titirus.

Még Tzintia nem tsonkitotta meg kétszer
az § éjjeli fényjét, hogy én az erdén 4ltal ke-
resvén eggy iiszémet, a’ melly mir harmad-
nap 6lta a’ tsorddn kivill bolyongott minden
érizet nélkiil, hallom, hogy a’ Kirdly Kisasz-
[zony nagy fel [z6val kidlt engemet magdhoz,
’s meg ldtom Medérét, hogy vérével a’ foldet
bé festette, és mar halé félben véit. O bizo-
nyos fiivekbsl ki nyomta a’ nedvességet, Ggy
hogy attél a’ 1étél vissza nyerte a’ vitéz [ajat
eleven-

R 2
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elevenségét , és az én lovamdn ebbe a’ hizba
jott. Itt a’ nemeslelkii orvosné foha [em akart
[emmi més kezet annak beteg é¢ldaldhoz bo-
tsdtani, Utéljdra mikor mar latszott, hogy a’
Med6rd’ ortzdjdra kezd a’ kellemetes pirossig
vissza térni , akkor az & [zives [zdnakozasa
osztdn [zerelemmé vilt, Ehez képest Gtet fér-
jének O6hajtotta, és magit ’s a’ maga jobb ke-
zét bé adta néki hilségének, és fajit orszdga.
nak zélogddl,
Orlandd,

’S te igazat beszéllsz nékem ?

LLLLT I Ss
Ez a’ [zerelem esméretes ezen erddkben
még a’ kovek eldtt is.

Orlandd,

Leg hitetlenebb ledny , hiiségtelen Iélek:
ezek hat azok a’ gyenge érzések , a’ mellyes
ket elébb nékem eskiidtél ? Illyen médon ju-
talmaztatod h4t meg az én felséges Tropéu-
mimat , a’ mellyeket tsupdn tsak te éretted
hagytam el indidban , Médidban, Tatir or-
fzigban ? Tsak menj, fussil a’ hova tetszik,
keresd fel a’ kietlen tengernek rejtek iiregjeit,
vagy vond magadat a’ féldnek kozép pontjd-

L3 ba;
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ba ; akir hov4 mégy , nem fogsz , mert bi-
zony nem fogsz taldlni ollyan fellengds, vaéy
ollyan mélységes zugot, a’ melly az én ha-
ragom, az én diihosségem eldl el rejtsen tége-
det, Meg kaplak , kegyetlen , [zemed elétt
[zaggatom [zéllyel az én gyOnyorkodésimnek
gyaldzatos bitangoléjat ; és Gtdlatos dogtestét
még azon reszketve hagyom préddal a’ hollék-
nak : és 6 néki, ha talim febessebben fog az
&rnyékok’ tartominyja felé iigetni , tdrsdva
fog téged tenni az én bosszhiallasom,
Az érzi meg méllyen kegyetlenségemet,

A’ ki kegyetleniil meg vetett engemet;

’S mérges kezem koziil maga

A’ konyorgd

A’ mennydorgd

Eg is ki nem ragadja.

TITIRUS egyedil

Mindég okosabb hallgatni. Most is ldm
millyen vigyazatlantal [z6lottam ! De ki hitte
vélna , hogy Orldndé [zeresse Angélikdt ? Lam
mi(ss;da [zornyit indhlatoknak atyja a’ [zere-
lem! Tapasztalatlan fiatalkdk, kik jitszatok
az & nyilaival , az & tiizeivel , ti még nem
N tudja-
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tudj4tok, miként binik Amor az & jobb4gyi.
val, Fussatok, ah igen is fussatok ama’ ke-
tsegtetd tekintetektsl, ama’ tsalfa indilatokiol,
Titeket azokba a’ hajfiirtokbe rab-bilintsek
varnak , és azokba a’ [zemekbe vagy rabsig
vagy halél.
Ne kivinjon fzerelmes lenni,
Xdes kint magéra venni ,
A’ kit még femmi tor
- Szivébe nem gyotor.
Majd hijjadba (6hajtgattok,
Mikor nem fzabadilhattok
Abbél , &’ mi tor,

LIKORIS, és TIRZIS.
Tirzzes.

Isten hozz4d, Likéris, Isten hozzdd, hadd
menjek én most oda, a’ hol engemet vir Me-
déré az & Angélikdjaval.

Likdris.

Oh Istenem, te ¢l mégy : ’s nem [zdnsz

engem itt hagyni?
Tirzis,

Ah vallyon fajnéllak é, azt egyedill te tu-

dod, kedvesem; de nem [okd fogok én ott
L 4 késni :
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késni: tsak az erddbol vezessem ki a’ [zoke-
vény [zeretdket, virradtakor a’ [zép Likéris-
hoz vissza jovok,

Likdris.
Ah ne bosszantsd, kintsem, tobbé illyen
gyanakoddsokkal az én hiiségemet,
Tirzis,
Eno oromest nem félnék, de te nagyon kel-
lemetes [zép vagy, én meg nagyon [zeretd.
Likdris.
Leg aldbb, mig a’ [zerentse tdvol vét td-
lem , hidd addig, hogy fzeretlek,
Lairezirs;
Egyeben a’ te dbrdzatodon kiviil , [e ko
zel fe tivol, nem ftaznak az én gondolatim,

Libam most tdvol megy, kintsem,
Kedves tekintetedtdl ,
De azért lelkem [oha [em
Vélhatik el lelkedtdl,
Ennek minden tiszteit
Bé t6lti [zivembe itt

. IndGlatom , reménységem ,

Es kellemetes hiiségem,

ANGE-
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ANGELIKA, és MEDORO.
Angdlik a
Fussunk, [zép balvdnyom , az Orldndé’

haragja elol : ebbe a’ borzaszté éjbe el rejt

minket Amor, és ebbe lesz kalatizuuk,

Meddré,

Fussunk a’ hové néked tetszik, gyonyorii
fényem : mert 2’ tsendes éj, €és a’ homilyos
tserék nem tsindlhatnak én bennem borzaddst,
ha te véled vagyok.

Angclika.
) Ez a’ tzondor kontds, a' mellyben eggyili- -
gyiibben és ékesebben tiindoklik a’ te tekinte-
ted, talim gyenge oldalodnak kellemetlen te-
reh, De tiird el azt, kintsem, tiird el, és ezt
az alkalmatlan nyiigot aldozd fel a’ te bitor-
[igba lételednek, az én nylgodalmomnak,

"Meddré.
Nagyon tsekély prébaja az, 6h kedvesem,
a’ mit nékem parantsolsz , az én [zerelmem-
nek. Mondd nékem hogy, a’ mezitelen fegyve-
reknek rettenthetetlenill vessem elejekbe'ai én
mellyemet , mondd hogy kész akartva tegyem
ki magamat 4ldozatfil a’ fenevadak’ diihossé-
Ljg gének,
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gének , mondd nékem, hogy haljak meg: mert

ha te parantsolod azt nékem, kedves fog len-
ni eldttem a’ haldl.

Angdlika,

Isten mentsen meg tsak a’ meggondola-
[4t6] is az illyen rettenté dolognak; kivdanom,
hogy te élj, de hogy érettem élj. Nem litod
az eget , melly [zivesen mosolyog a’ mi [ze-
relmiinkre ? Imé a’ habok koziil ki bivdn a’
fejér h6ld meg vildgitia rezgp [Ggarival az
eget, ’s végre az erddnek [zovevényes galy-
lyain bijkdlva &ltalhatvdn felénk jon , hogy
bizonytalan 1épésinket igazgassa, 2

Meddrd.

Ha az & nydjas ertzdjdnak fényjét bé nem
fogja valamelly alkalmatlan kdd, az & nedves
vildgdval édes kisérsje fog lenni a’ mi bijdo-
fasinknak.

Te a’ fetétells
Arnyékot kedvells
Szép Istenasszony , jojj fel ;
Ez [ok veszedelmet
Keritls [zerelmet

Vezesd tiszta fényeddel.

Tiin=-




Tiindokolj az égbe
Egész fényességbe,

Iis azt kod ne fogja el,
Mint mikor ingetlen
Jatszal esméretlen

Pdsztorod’ fzépségével.

Angdlika.

Menjiink , Med6ré, menjiink; magad tu-
dod, hogy betsesek mi rdnk nézve a’ {zempil-
lantdsok , s te énnékem olly kedves vagy,
hogy én féltem magamat, Minden 4rnyéknak
latdsira mintha valamelly fepevadat [zemlél-
nék ki jonni az erddbdl; vagy mintha Orlan.
dé6 iitne te redd, és téged, lelkem el [zakasz-
tana én télem. ’S bdr egyébtdl nem félek is,
félek attél, ne talim maga a’ levegd minden
dgon egy - egy eldll6jat rejtegeti az én balva-
nyomnak,

Meddrd,

Hanem Tirzist még [em litom , ’s pedig
ha & el nem jon, ki fogja nékiink az esméret-
len Gtat meg mutatni ?

Angdlika.

Lassan. menjiink , hogy el érjen benniin-

ket, meg lehet, hogy 6 minket meg eldzvén

annal
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anndl a’ forrdsndl vdr, melly a’ repkény
halomrdl tsergedez le felé,

Medord.

Tehdt Isten hozzitok kedves erddk ; rdam
nézve boldog erddk : most hogy el hagylak
titeket , millyen belsé fdjdalmat érez az én
[zivem !

Angélika,

Szerentsés barlangok Isten hozz4tok ; nem,
mert bizony nem vethetem én’ felétek [zdra-
zon az én [zemeimet. Ti bennetek akartik
az Istenek, hogy [zdrmazzon az én [zerelmem :
leg aldbb h4t tartsitok meg iireges kebeletek-
ben azokkal a’ betitkkel , a’ mellyeket [ajat
kezém vésett a’ ti koveltekben , az én l[zerel-
memnek emlékezetit,

Iin azt mondom a’ barlangnak, Isten hozz4d,
De annak meg kondilt gyomra,
'jgy hallom, hogy siralmomra
Vissza megint hirmas Isten -hozzddot &d,
i6hajtok, ’s.a’ fakrél Gijabb [6hajtdssal
Tériil vissza Zefir gyakor fordfildssal.

ORLAN-
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ORLANDO egyedil,

Hol vagyok? Ki visz engemet ? Ezek, a’
mellyeket én mérésziil tapodok, az Avernus-
nak torkolatjai €, vagy a’ tsillagok ? Ezek a’
larm4s fergetegek, a’ mellyek korillottem ke-
ringenek,nem az Otzedn’haldlos lednyi é ? Igen,
igen, az Otzedn’ habjai ezek. Ni az Eufrates
és Tigris, melly félelmesen és tlinydn 4llapo-
dik meg az én diihosségem eltt! — Oh Isten,
mitsoda (26, 6h Isten mitsoda folytogaté hang-
zatok ! Angélika , és Medoré [zereték és mit-
kék. — Istenek , barbarus Istenek ! Angélika,
hol van, miért rejti el magit ? Adjitok vissza
otet Orldnddénak, vagy én meg bosszankodvin
eggy tsapdsommal az eget farkdbél ki bukta-
tom, Oszve forgatom annak minden kereksé-
geit, a’ vilighdl eggy fzéllyelhdnyt omladé-
kot tsindlok , meg fosztom futdsoktél a’ tsil-

“lagokat, €és a’ napnak ki tépem minden flg4-

rait,— Boldogtalan, mit mondtam ? Nyomorilt
fejem, mit gondoltam? Az ég ellen! az Iste-
nek ellen! Karomat ! kardomat! Kegyetlen fze-
relem, hilddatlan ledny, és bolond Orldndé !
Ugyan hagyjatok békével , mit kivdntok 1&-
lem, gonosz tsillagzatok ? Ah igen is, jol ér-
telek
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telek benneteket, azok a’ vérengzd mennyko-
vek , azok a’ [zerentsétlen Ustokosok , az ég’
haragjdnak kegyetlen hirmondéi. Menjetek el,
én az 6 haragjanak tellyesitoje 1észek. Kivan-
ja hogy én ki tekerjem torkombél a’ nyelve-
met ? Vagy hogy én fegyveremmel nyissak
nitat az én fajdalmas lelkemnek ? Azt Grom-
mel véghez viszem, Ohajtja hogy én meg hal- ;
jak ? Orldnd6 meg fog halni. Elég ez néktek ? t

Mit kivantok életemben, 5

Coo

Rémito tsillagok, tolem ?
Mi tobb ha mdr mellyemben
A’ poklokat érzem 7 — —
De mitsoda joltévd tsillagzat tiindoklik én

reAm az éj° borzaszté homdélyjdba ? Ki adja

T ke FET el

vissza nékem a’ békeséget 7 Ah'igen is, te
vagy [zivem Angélika : de te'retiegsz ? jOszte,
joszte, hovd futsz? Tobbé redd , kedvesem ,
nem bosszankodom ; Joszte, joszte vissza, [ze.
ress ismét engemet, ’s meg botsdtok tenéked. :
Ti gyengéded [zelletek ,
Mellyek flvtok koriiltem,
Hallgassatok , [ziinjetek ,

Ne Dkt

Jon mar vissza kedvesem.

s

o R R——




TS

—— e —— e e~ P T S T e eeeee

UTRAVALO A’ MUZSAHOZ,

Mizsa! meg fziint a’ Diéta:
Sziinni kell mér néked is.

T&n ha a’ Magyar Poéta

Nyér jutalmat, — nyersz te is,

Foglalatja.

Az estve - 3
Zsugor: Uram -
A [zinesség :
A [zerentse -
Asztali Dal -
oA Jzepség -

Egy Orvosnak sirverse

Levél

A" mostani hdboriba vitézkedo Magyarokhoz

Rit dbrdzat & [zép &sz
A Rozse - -
5Ozt n -
Serkentése @’ Mbzsdnak
Miért ne inndnk ? -
Hivdsa @ Mizsdnak
A Magyar Gavallér

Ma-




Magyer ! Hajnal hasad !

A Nyar;: - 5
A tengert hdborle  ~
A Viola - :

A révid nap ’s hosszti
A matska & @ [fat

A hir - =
Az Osz - ¢
A lel G -
Ldtds ~ s

Hiny @ grétzia? -
Az 1791 - diki Didta

A Vizital -
A kevély -
Bardtsdgos bitstvetel
A fﬁl(lirzditld: =
A’ blikkal kiszkodo

A had - -

Az én vagyonom . =

A Dugonits’ oszlopa
Fel-vidilds -
Eggy kesergo Magyar
A’ Figefa & Mondolafa
Szitzilia & Neptin

A Maddr @ fzabadsdgba
Az EFkhéhoz -
Enek o Tavaszhoz -
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